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DRODZY KLIENCI,

dziekujemy za wybdr produktdw marki KOZLUSAN. Mamy nadzieje, ze bedg Panstwo
usatysfakcjonowani.

Przeznaczeniem tej instrukcji obstugi jest by¢ zrédtem informacji dla naszych drogich Klientow.
Informacje zawarte w instrukcji majg umozliwi¢ uzytkownikom prawidtowe uzytkowanie produktu.
Zachowaj instrukcje przez caty cykl zycia produktu.

Produkt powinien by¢ uzywany zgodnie z informacjami zawartymi w instrukcji przez caty okres
uzytkowania produktu.

Jesli masz pytania, na ktore nie znajdujesz odpowiedzi w instrukcji, mozesz zwrécié sie do
AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA KOZLUSAN lub importera.

Produkt powinien by¢ oddany do eksploatacji przez AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA KOZLUSAN.
Po rozruchu urzadzenia, pracownicy autoryzowanego dystrybutora wyttumacza Ci szczegétowo, jak
uzywac produktu. Zadawanie pytan o sprawy, ktére nie sg zrozumiate, lezy w Twoim interesie.
Autoryzowani dystrybutorzy sg zobowigzani do dostarczenia karty gwarancyjnej i formularza odbioru
technicznego po oddaniu urzadzenia do eksploatacji.

Kontakt telefoniczny z importerem KOZLUSAN jest mozliwy pod numerem 68 363 81 88.
Szczegdtowe informacje o naszej firmie i produktach znajdziesz na naszej stronie internetowej
www.wentor.pl/kozlusan.

Aby skontaktowac sie z nami drogg mailowa, uzyj jednego z nastepujgcych adresow:
wsparcie@wentor.pl lub biuro@wentor.pl

Importer:

FN wentor’

68-200 Zary, woj. Lubuskie
Ul. Stowackiego 4C

Tel. 68 363 81 88
wentor.pl
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1. OSTRZEZENIA OGOLNE
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DOKUMENTY

Instrukcja obstugi i konserwacji urzagdzenia POWINNA zostac przeczytana przez
uzytkownika urzadzenia. Zignorowanie instrukcji grozi zranieniem uzytkownikéw
urzadzenia, ich wspdétmieszkancéw, oraz oséb trzecich. Produkt nie bedzie objety
gwarancja, jesli bedzie nieodpowiednio uzytkowany.

DOSTAWA

Gdy Twoj produkt zostanie dostarczony, najpierw sprawdz go wizualnie. Jesli zauwazysz
uszkodzenia podczas dostawy produktu, poinformuj firme dostawczg w celu naprawy uszkodzenia
i zachowaj dokumentacje potwierdzajgcg uszkodzenie, lub odmdw przyjecia dostawy produktu.
Jesli przyjmiesz dostawe uszkodzonego produktu, oznacza to, ze zaakceptowates produkt w
uszkodzonym stanie.

OCHRONA PRZED WYPADKAMI

Kable elektryczne POWINNY by chronione przed kontaktem z ptynami. Kable, ktore weszty w
kontakt z ptynem, mogg spowodowacé porazenie prgdem lub pozar. Gniazdko, do ktérego
podtgczone jest urzgdzenie, POWINNO by¢ uziemione. Uziemienie instalacji ochroni Cie przed
ryzykiem porazenia pragdem. Drzwiczki do paleniska i popielnika NIE POWINNY by¢ nigdy otwarte
w czasie dziatania urzgdzenia. Dym, ptomienie i gazy w komorze spalania piecyka mogg uszkodzi¢
otoczenie piecyka. Produkt NIE POWINIEN by¢ zamontowany w innym pomieszczeniu niz
kottownia. Wystepuje wtedy ryzyko szkdéd w sytuacji awaryjnej. Konserwacja produktu powinna
byé przeprowadzana regularnie i wedtug wskazéwek zawartych w instrukgji.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA
Czyszczenie i konserwacja powinny by¢ wykonywane przez uzytkownika lub pracownika

autoryzowanego dystrybutora wedtug wskazéwek zawartych w instrukcji. Jesli
konserwacja nie jest przeprowadzana regularnie, efektywnos¢ urzadzenia spada, jego cykl
zycia ulega skrdceniu, a zuzycie paliwa zwieksza sie, co moze doprowadzi¢ do usterek
nieobjetych gwarancja.

GWARANCJA | SERWISOWANIE

Produkt nie zostanie objety gwarancjg, a firma KOZLUSAN nie weZzmie odpowiedzialnosci
za zadne ewentualne szkody lub wypadki, jezeli: uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcjg
obstugi, uzywano czesci zamiennych zapewnionych przez firme inng niz KOZLUSAN,
konserwacja nie byto dokonywana regularnie i prawidtowo, lub osoby nieupowaznione
ingerowaty w dziatanie piecyka. Nie ingeruj w piecyk bez pomocy pracownika
autoryzowanego dystrybutora. Pamietaj, aby zapytac pracownika autoryzowanego
dystrybutora o szczegoty uzytkowania piecyka.

PODUKT POWINIEN BYC UZYWANY PRZEZ SWIADOMEGO UZYTKOWNIKA, KTORY ROZUMIE ZASADE
DZIALANIA URZADZENIA. POD ZADNYM POZOREM NIE OTWIERAJ DRZWICZEK W CZASIE PRACY
URZADZENIA!

ZA KAZDYM RAZEM UPEWNL SIE, ZE DRZWICZKI SA CALKOWICIE ZAMKNIETE.

NIGDY NIE UZYWAJ WILGOTNEGO LUB MOKREGO PELLETU. WILGOC W PELLECIE MOZE POWODOWAC
USTERKI PIECYKA. UZYWAC TYLKO CERTYFIKOWANEGO PELLETU.
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PIECYK POWINIEN BYC tADOWANY PRZEZ GORNA POKRYWE. tADOWANIE PIECYKA PALIWEM
BEZPOSREDNIO DO PALENISKA GROZI USZKODZENIEM CIAtA PRZEZ UNOSZACY SIE DYM | PLOMIENIE.

PODCZAS CZYSZCZENIA | SERWISU URZADZENIE POWINNO ONO BYC ODtACZONE OD PRADU. PO
ZAKONCZENIU PRAC NALEZY PONOWNIE PODtACZYC URZADZENIE DO PRADU | SPRAWDZIC JEGO STATUS
W PANELU STEROWANIA.

USTERKI KARTY ELEKTRONICZNEJ SPOWODOWANE PRZEZ PRZERWY W DOSTAWIE PRADU LUB ZMIENY
NATEZENIA PRADU NIE PODLEGAJA GWARANCII. ABY UNIKNAC TEGO TYPU USTEREK, ZALECA SIE PODJAC
SRODKI ZAPOBIEGAWCZE NP. ZASTOSOWANIE LISTWY PRZEPIACIOWEJ Z CERTYFIKATEM.

> P

/ W PALIWIE NIE POWINNY ZNAJDOWAC SIE ZADNE CIALA OBCE. MOGA ONE DOPOROWDZIC DO ZATKANIA
@ SYSTEMU PODAWANIA PALIWA. GWARANCIJA NIE OBEJMUJE USTEREK SPOWODOWANYCH PRZEZ CIAtA
OBCE ZNALEZIONE W PALIWIE, TAKIE JAK KAMYCZKI, SRUBKI ITP.

2. WARUNKI GWARANCII | SERWISOWANIA

Produkty marki KOZLUSAN sg objete 2-LETNIA GWARANCIJA na usterki wynikajace z bteddéw
produkcyjnych, rozpoczynajgc od daty sprzedazy uwzglednionej na fakturze lub innym dokumencie
sprzedazy.

Autoryzowani dystrybutorzy sg zobowigzani do podpisania karty gwarancyjnej i formularza odbioru
technicznego sprzedanego przez nich produktu oraz do otrzymania podpisu Klienta ktéry otrzymat
produkt w nieuszkodzonym stanie. Upewnij sie, ze otrzymates wszystkie dokumenty.

Oryginalne czesci produktu, ktére zostaty wymienione za optaty, podlegajg 6-miesiecznej gwarancji.
Uszkodzone czesci zamienne objete gwarancjg zostang pokazane na zyczenie klienta, ale nie zostang
pozostawione u niego. Czesci zamienne zostang zwrdcone klientowi, jezeli ustuga jest wykonywana poza
gwarancja.

Jezeli podpiszesz formularz odbioru technicznego, oznacza to, ze akceptujesz umowe o oddaniu
urzadzenia do eksploatacji.

Okreslony prawnie cykl zycia produktu wynosi 10 (DZIESIEC) lat. W ciagu tego okresu czesci zapasowe
bedg dostepne.

Urzadzenie powinno zostaé przygotowane do eksploatacji przez autoryzowanego dystrybutora
KOZLUSAN. Po oddaniu urzadzenia do eksploatacji, autoryzowany dystrybutor powinien zatwierdzié
KARTE GWARANCYJNA i FORMULARZ ODBIORU TECHNICZNEGO, ktére nastepnie dostarcza Klientowi.
Prosze zwrdci¢ na to uwage. GWARANCJA NIE OBEJMUJE PRODUKTOW, KTORYCH KARTA
GWARANCYJNA NIE ZOSTAtA WYPEENIONA.

JESLI PIERWSZE URUCHOMIENIE NIE ZOSTANIE WYKONANE PRZEZ AUTORYZOWANEGO
DYSTRYBUTORA, PRODUKT NIE BEDZIE OBJETY GWARANCIJA. W TAKIM PRZYPADKU KOZLUSAN NIE
JEST ZOBOWIAZANY DO RESPEKTOWANIA GWARANCII. GDY PRODUKT ZOSTAL PODtACZONY PRZEZ
NIEAUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA TO ROZRUCH WYKONYWANY PRZEZ AUTORYZOWANEGO
DYSTRYBUTORA JEST PLATNY PRZEZ KLIENTA.

Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywalnych oraz eksploatacyjnych, takich jak uszczelki, szybki,
elementy z wermikulitu oraz pozostate elementy, ktére maja bezposredni kontakt z ogniem, np. ruszt,
zawirowywacze, uchwyty zawirowywaczy, deflektor, izolacja w drzwiczkach, itp.

Stosuj sie do ostrzezen umieszczonych na produkcie podczas jego uzytkowania.

Prosze zanotowac numer seryjny swojego produktu w odpowiednim miejscu instrukcji. Bedzie on
potrzebny w razie sktadania reklamacji.
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ZAWOR TERMOSTATYCZNY ANTY-KONDENSACYJNY — OBOWIAZKOWY
(zawér ochrony powrotu)

Automatyczny termostatyczny zawor rozdzielczy stosowany jest w piecykach
na paliwo state, poniewaz zapobiega powrotowi zimnej wody do wymiennika,
a tym samym tworzeniu sie skroplin. Diugotrwate gromadzenie sie skroplin
nieodwracalne niszczy wymiennik ciepta. Brak urzadzenia zapobiegajgcego
temu zjawisku powoduje utrate gwarancji. Wysoka temperatura powrotu
redukuje powstawanie kondensacji i przedtuza zywotnos¢ piecyka. Zawory
oferowane na rynku posiadajg rézne kalibracje. KOZLUSAN zaleca stosowanie
modelu skalibrowanego w temp. 55°C. Po osiggnieciu temperatury
kalibracji zawor przetacza sie doprowadzajac ciepta wode do urzadzenia. Temp. otwarcia: 55 £ 2°C,
Przytacze: G 1"

3. ZASADA DZIAtANIA PIECYKA CAMINO HYDRO

Piecyk na pellet spala paliwo poprzez wytwarzanie podcisnienia w komorze spalania dzieki wyciggowi
kominowemu (wentylator spalin). Wycigg kominowy sprawia, ze $wieze powietrze dostaje sie do
komory spalania i wywotuje proces spalania. Produkt spalania, dym, jest odprowadzany przez
wentylator spalin.

Ta funkcja zapobiega wydobywaniu sie dymu z korpusu piecyka i rozprzestrzenianiu sie go po otoczeniu.
W zaleznosci od temperatury wewnetrznej ogrzewanego domu i predkosci nagrzewania, predkos$¢
obrotéw wyciggu kominowego jest dostosowywana przez panel sterowania réwnoczesnie z mocg pracy
piecyka.

Ciepto wytworzone na skutek spalania pelLetu podgrzewa wode w urzagdzeniu CAMINO HYDRO. Ciepfta
woda za pomocg pompy umieszczonej w piecyku dostarcza jg do odbiornikéw (np. grzejniki) w
pomieszczeniach domu.

Na piecyku znajduje sie automatyczny panel sterowania TPX. Panel sterowania jest zaprogramowany w
zaleznosci od mocy piecyka i kontroluje réznorakie funkcje urzadzenia (takie jak czestotliwos¢
podawania paliwa, predkos¢ obrotéw wyciggu kominowego, stan czuwania piecyka), utrzymujac statg
temperature ogrzewanego Srodowiska.

Piecyk posiada slimakowy system dostarczania paliwa, ktéry dostarcza paliwo od géry palnika. Zbiornik
paliwa jest chroniony przed cofajgcym sie ptomieniem przez czujnik wykrywajacy cofajacy sie ptomien.

Inng funkcjg zwiekszajgcg bezpieczenstwo systemu jest czujnik, ktdry wykrywa cisnienie wytworzone w
rezultacie cofania sie powietrza lub dymu z komina. Jezeli powietrze z komina cofa sie do komory
spalania lub wycigg kominowy nie wytwarza koniecznego podcisnienia, czujnik zatrzymuje dziatanie
piecyka i tym samym chroni urzadzenie.

Piecyk CAMINO HYDRO posiada czujnik temperatury spalin. Sprawdza on temperature spalin podczas
procesu zaptonu i kontroluje wytgczanie systemu zaptonu. Ponadto, czujnik temperatury automatycznie
reguluje predkos¢ dziatania wyciggu kominowego w zaleznosci od temperatury spalin. W ten sposob
efektywnos¢ spalania piecyka jest utrzymywana na optymalnym poziomie.

Ruszt piecyka CAMINO HYDRO:

Ruszt piecyka wykonany jest ze specjalnej stali. Wokdt rusztu znajdujg sie otwory nadmuchowe, przez
ktore wentylator kominowy doprowadza powietrze do spalania.

Popiot powstaty w piecyku na skutek spalania moze zostac przesypany do popielnika. Popielnik powinien
by¢ wyjmowany co 3-4 dni w celu wybrania popiotu.
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Sterowanie pracg piecyka:

Z tytu piecyka znajduje sie wejscie do podtaczenia zewnetrznego termostatu pomieszczenia (opcja
dodatkowa). Gdy termostat wykryje, ze temperatura pomieszczenia jest rowna temperaturze otoczenia
ustawionej w termostacie, piecyk przechodzi w stan oczekiwania. Jesli piecyk zblizy sie do ustawionej
temperatury wody, nastgpi wygaszenie piecyka, czyszczenie i ponowny zapton. Jest to zabezpieczenie
przez przegrzaniem oraz zagotowaniem wody w instalacji.

Dziatanie piecyka CAMINO HYDRO wykorzystuje naturalny cigg komina do ktérego piecyk jest
podtgczony, dlatego wszystkie pokrywy i drzwiczki urzgdzenia powinny by¢ szczelnie zamkniete.

4. PRZYGOTOWANIE

Miejsce montazu: Konieczne jest zostawienie wolnej przestrzeni pomiedzy kottem a $cianami
(przynajmniej 50 cm z kazdej strony), aby wtasciwie podtgczyé piecyk i utatwic jego konserwacje i serwis.
Piecyk powinien zostaé¢ umieszczony na podtozu z niepalnego materiatu. Nalezy podjac¢ srodki ostroznosci
przeciwko wysypywaniu sie popiotu z popielnika piecyka. Pomieszczenie, w ktérym znajduje sie piecyk,
powinno posiada¢ otwor nawiewu powietrza oraz czynng kratke wentylacyjng. Otwér nawiewu zapewni
doptyw Swiezego powietrza na potrzeby piecyka. Nalezy zapewnié wentylacje kottowni zgodnie z prawem
budowlanym.

4

Kratka
wentylacyjna
bW wyciggowa
nawiewu
powietrza

Odprowadzanie spalin:

Odprowadzenie spalin powinno zostaé podtgczone do komina przez wykwalifikowany personel.
Szkodliwe gazy moga wydzielac sie podczas spalania paliwa. Z tego powodu nalezy upewnic sie, ze
odprowadzenie spalin jest szczelne. Odprowadzenie spalin nie powinny przechodzi¢ przez inne
pomieszczenia. Srednica rury dymowej powinna by¢ taka sama lub wieksza jak $rednica wyjscia spalin z
piecyka. Zadna z czeéci rury dymowej nie powinna by¢ zwezana. Nalezy unikaé fgczenia rury dymowe;j
pod ostrym katem, i uzywac jak najkrotszych odcinkéw. Odprowadzenie spalin powinny by¢ wykonane z
rur do tego przeznaczonych oraz wyposazona w tréjnik typu T umozliwiajacy czyszczenie zgodnie z
ponizszym rysunkiem. Poziomy odcinek odprowadzenia spalin powinien by¢ wykonany pod katem 3-4 °
w gore od piecyka. Odlegto$¢ w poziomie pomiedzy urzgdzeniem a kominem moze wynosic
maksymalnie 100 cm. Odprowadzenie spalin nie mogg przechodzi¢ przez pomieszczenia, w ktorych
znajdujg sie materiaty tatwopalne lub wybuchowe. Odprowadzenie spalin powinien znajdowac sie
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daleko od wyposazenia, ktdre moze ulec deformacji na skutek wysokiej temperatury. Jesli wystepuje
koniecznos$¢ zamontowania odprowadzenie spalin w taki sposéb, ze ludzie i zwierzeta domowe mogg
dosiegnac rur i ulec poparzeniu, nalezy koniecznie przeprowadzic izolacje cieplng tej rury. Komin do
ktorego podtaczony jest piecyk powinien by¢ wykonany zgodnie z prawem budowlanym. W dolnej czesci
komina powinna zosta¢ umieszczona szczelna wyczystka do czyszczenia.

=
£
=
= |, =
Nieprawidtowe Prawidtowe
podtaczenie podtaczenie

Rury spalinowe muszg by¢ regularnie czyszczone po kazdym sezonie grzewczym

Przytacze spalinowe piecyka (rura pomiedzy piecykiem, a kominem) nie powinna przekraczaé
wysokosci 6 m (odcinek pionowy) oraz dtugosci 3 m (odcinek poziomy). Kazdy odcinek pionowy i
poziomy musi posiada¢ element wyczystkowy, a dodatkowo element poziomy musi by¢
poprowadzony ze spadkiem 3 stopnie w strone piecyka.

Minimalne wymiary komina do ktérego piecyk musi zostaé podtaczony: 14 x 14 cm lub ¢ 150 mm o
wysokosci minimalnej 4 m.

Cel uzytkowania: Piecyk na pellet CAMINO HYDRO jest przeznaczony do ogrzewania przestrzeni takich

jak dom, mieszkanie, miejsce pracy, itp., i powinien by¢ zamontowany w miejscu odpowiednim dla
jego przeznaczenia.
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Prawidtowe ustawienie w pomieszczeniu: piecyka powinien by¢ ustawiony z zachowaniem ponizszych
zasad bezpieczenstwa.

Minimalna odlegtos¢ z tytu piecyka od sciany: 20 cm.
Minimalna odlegtos$¢ piecyka od elementéw palnych z boku: 100 cm
Minimalna odlegtos$¢ piecyka od elementéw palnych z przodu: 150 cm

Piecyk powinien by¢ ustawiony w pomieszczeniu na niepalnym podtozu, ktorego front jest dtuzszy od
frontu piecyka przynajmniej o 50 cm.

Paliwo: Piecyk jest dostosowany do uzycia pelletu wykonanego z drewna, o $rednicy 6 mm i wilgotnosci
10-12 %, bez chemikaliéw uzytych w procesie produkcji. Ponadto, uzywany pellet powinien odpowiada¢
normie DIN-PLUS lub O-Norm M 7135. Nasza firma nie bierze odpowiedzialnosci za nieefektywno$é¢ lub
usterki spowodowane uzyciem innego paliwa statego niz powyisze. Nasza firma nie bierze
odpowiedzialnosci za usterki spowodowane obcymi substancjami zawartymi w paliwie.

Paliwo uzywane w piecyku nie powinno zawiera¢ wilgoci ani wysokiej zawartosci siarki. Siarka i wilgo¢
w pellecie moga zostac przetworzone w kwas siarkowy w wyniku spalania, co moze powodowac usterki
piecyka.

NAPELNIANIE ZBIORNIKA PALIWA
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Pofaczenia elektryczne: Podtgczanie piecyka do pradu powinno by¢ przeprowadzone przez
wykwalifikowany personel. Przewody elektryczne powinny zosta¢ uziemione i zabezpieczone przed
kontaktem z ptynami. Nigdy nie zmieniaj pofaczen zasilania elektrycznego. Urzadzenie nie powinno by¢
narazone na fluktuacje (skoki napiecia) natezenia pradu. W razie usterek spowodowanych fluktuacja
natezenia pradu, produkt nie podlega gwaranc;ji.

Ruchome czesci: Autoryzowany dystrybutor sprawdzi prawidtowg prace ruchomych czesci urzadzenia po
jego zamontowaniu. Podczas pracy z ruchomymi elementami zachowaj nalezytg ostroznos¢. W
przeciwnym wypadku mozesz ulec zranieniu. KOZLUSAN nie bierze odpowiedzialnosci za szkody
poniesione w wyniku nieodpowiedniej ingerencji podczas dziatania ruchomych czesci urzadzenia.

5. KONSERWACJA OKRESOWA

Konserwacja piecyka powinna by¢ przeprowadzana, gdy piecyk jest zimny. Wtyczka nie powinna
znajdowac sie w gniazdku elektrycznym podczas konserwacji ze wzgledu na ryzyko porazenia prgdem.
Po przeprowadzeniu konserwacji, wtyczka piecyka powinna zosta¢ ponownie podtgczona do gniazdka.

Czyszczenie piecyka: Ruszt piecyka powinno by¢ czyszczone raz dziennie, aby zapobiec spiekaniu sie
paliwa i jego przyklejaniu do rusztu. Popidt w popielniku powinien zostac usuniety, a stezate paliwo na
jego dnie - wyczyszczone. Otwory wentylacyjne w ruszcie powinny by¢ czyszczone przynajmniej raz na
dwa tygodnie za pomocg okragtego metalowego przedmiotu np. srubokret.

UWAGA: Ruszt oraz popielnik czy$cimy wytacznie, gdy urzadzenie nie pracuje i jest catkowicie
wystudzone.

Czyszczenie rusztu w piecyku
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Wybieranie popiotu: Nalezy regularnie oprdzniac popielnik piecyka. Prosze uwazaé, gdyz popiot moze
by¢ goracy.

Wybierane popib’fu z opielnika

Czyszczenie kanatow dymowych: Uzywajgc uchwytdéw (raczek), energicznie potrzagsnac 5-6 razy
turbulatorami znajdujgcymi sie pod pokrywa wymiennika. Ta czynnos¢ usuwa sadze, ktéra osadza sie w
wymienniku. Czynnos¢ tg nalezy wykonywaé co 5 dni.

Czyszczenie zawirowywaczy spalin
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Wybieranie sadzy po czyszczeniu zawirowywaczy. Nalezy regularnie co 2 miesigce sprawdzac i czyscic
komore na popidt i sadze z zawirowywaczy. W tym celu nalezy odkreci¢ klapke wskazang na ponizszym
zdjeciu i wybrac sadze i popidt z wnetrza komory. Nastepnie nalezy dobrze dokrecié klapke.

Regularnie sprawdzaj i czys¢ komore

Konserwacja silnika wyciggu spalin: Wyciag spalin jest narazony na dziatanie spalin wydobywajgcego sie
ze spalanego pelletu, dlatego z czasem $migta wyciggu moga pokry¢ sie warstwg substancji wygladajgce;j
jak smofa. Ta warstwa moze spowodowac destabilizacje i awarie silnika.

Jezeli z wentylatora spalin stycha¢ anormalne dzwieki lub odczuwalna jest wibracja, skontaktuj sie z
autoryzowanym dystrybutorem.

Kanaty i rury dymowe nalezy czysci¢ przynajmniej raz w roku i sprawdzaé czy wyciag spalin dziata
bezproblemowo. Podczas czyszczenia corocznego konieczne jest uzywanie wyposazenia ochronnego:
maski, okularéw i rekawic.

Konserwacja drzwiczek piecyka: Przednie drzwiczki piecyka powinna byé sprawdzana co dwa tygodnie aby
stwierdzié, czy zaroodporna uszczelka zatrzymujgca dym po wewnetrznej stronie drzwiczek nie ulegta
deformacji. W wypadku deformacji uszczelki, dym wewnatrz piecyka moze zaczag¢ wydobywac sie na
zewnatrz. To moze spowodowaé szkody uzytkownikéw, ich wspétmieszkancéw, osdb trzecich, oraz
samego budynku, w ktérym znajduje sie piecyk. Jesli drzwiczki sg otwarte lub nieszczelnie zamkniete
podczas spalania, spowoduje to zniszczenie uszczelki przez ogien. Szczelno$é drzwiczek musi byé
sprawdzana regularnie. W razie stwierdzenia zuzycia uszczelek, zwrdc¢ sie o nowe do autoryzowanego
dystrybutora.

Podczas pracy piecyka jego drzwiczki i pokrywy powinny by¢ szczelnie zamkniete ze wzgledu na wyciag
spalin. W przeciwnym razie powietrze z zewnatrz bedzie dostawad sie do komory i paliwo nie bedzie
ulegac catkowitemu spalaniu.

UWAGA! Piecyk raz w roku (po zakoriczonym sezonie grzewczym) musi zostac rozebrany i gruntownie
sprawdzony i wyczyszczony przez wyspecjalizowanego technika. Dotyczy to réwniez rur spalinowych.
Brak wykonywania tych czynnosci skutkuje obnizong wydajnoscig pracy urzadzenia, nieprawidtowg
pracg oraz moze przyczynic sie do wystapienia sytuacji zagrazajacych zyciu i zdrowiu domownikoéw.
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Dane techniczne

Camino 5-15

Klazyfikacja energetyczna

Klasa produktu wg EN

Moc nominalna ogdlna

Moc nominalna na wode

Moc minimalna na wode

Sprawnosc przy mocy max

Sprawnosc przy mocy min

Pojemnosc zascbnika na pellet

Zuzycie pelletu przy mocy min

Rysunek techniczny i wymiary, model Camino hydro kW:

=
&
A

T

A — 485 mm
B — 735 mm
C —-1050 mm
D - 780 mm
E — 235 mm
F —-150 mm

A+

14785:2006

15,0 kKW

12,5 kW

5,0 kW

86,5 %

86 %

40kg

1,1kg/h

Zuzycie pelletu przy mocy max

Autonomia pracy przy mocy min

Autonomia pracy przy mocy max

Kubatura grzewcza

Wylot spalin

Waga

Dolot powietrza

Temperatura spalin

Gwarancja

3,3 kg/h

22h

6,3h

113 -389 m?

@ 80 mm

137 kg

@ 50 mm

118°C

2 lata

str. 13



7. OPIS PRZYtACZY W PIECYKU

Zasilanie ukfadu CO
1” GW

Przytacze powietrza
do spalania @ 50 mm

Powrd6t z uktadu CO
1” GW

Spuszczanie lub napetnianie wody
z kotta %4 GW

Wylot spalin @ 100 mm

Wylot z zaworu bezpieczenstwa
3 bar

Widok z tytu kotta

Zasilanie 230V

i gniazdo bezpiecznikdw

i

Zawor
przetaczeniowy
do CWU

Gl

Termostat
pokojowy

f-\

.\ﬁ/D

Czujnik

Gmonos

/
¥

Zawor
mieszajacy

i

Pompa
zewnetrzna

[#)

Sonda NTC

\

Komponenty zewnetrzne
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8. SCHEMAT PODtACZENIA ZAWORU OCHRONY POWROTU

Bez ogrzewania CWU:

[
Zasilanie do instalacji |

Z ogrzewaniem zasobnika CWU (do pojemnosci 200 I). Ochrona dotyczy tylko powrotu z

uktadu CO.

Powrét z

Sonda NTC (13)

Zawor

Zzsobnik CWU

przetgczeniowy
(p3)

instalacji

Do powrotu kotta

Do tréjnika zasilania

[\

Zawor ochrony powrotu

Powrdt z
instalacji

Termostat pokojowy
(IN3)
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9. WSPOLPRACA PIECYKA Z ZASOBNIKIEM CWU — PODtACZENIE ZAWORU
STREFOWEGO ORAZ SONDY NTC | TERMOSTATU OTOCZENIA

W piecyku na pellet Kozlusan CAMINO hydro istnieje mozliwo$¢ ogrzewania rowniez zasobnika CWU
zgodnie z ponizszym schematem.

T3-T3
Termostat " IN3 —=IN3
' otoczenia :
'\ L aea— |
P3-N-P.E.
—T“igr‘fﬂ V T
— A 5-—-—"“
7 zawér3 '
drogowy, ‘
strefowy ‘
Uktad
CO
'M
§ F Wv)
bt oy =
Zawdr ochrony
powrotu (55 2C) . 1
Sonda K\
NTC ‘i Zasobnik
N~ CWU zwetownica

Prezentowany schemat instalacji jest wytacznie pogladowy.

W celu realizacji tego zadania nalezy do piecyka podtaczy¢ zawdr 3-drogowy (przetgczeniowy) oraz
czujnik pomiaru temperatury w zasobniku CWU (czujnik jest na wyposazeniu piecyka).

Zawor strefowy i sonda NTC.
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Podtaczenie zaworu 3 — drogowego, strefowego (przetgczeniowego).

Zawor przetgczeniowy Red Zawor przetgczeniowy ESBE

Kotty przystosowane sg do sterowania zaworem 3 - drogowym (przetgczeniowym), wykorzystywanym
do zasilania zbiornika CWU z wezownicg. Prosze wykorzystac z zaworu z sitownikiem pracujgcym tylko w
jednym kierunku z tzw. sprezyng powrotu.

Ponizej opisujemy przyktad podtgczenia zaworu 3 - drogowego ze sprezyng powrotu, dostepnego w
naszej ofercie Red lub ESBE — sposéb montazu obu zawordw jest identyczny.

Na obudowie zaworu wystepujg nastepujgce oznaczenia AB, A, B. Znajdujg sie ona na metalowym
tréjniku, pod niebiskim sitownikiem.

Podtaczenie hydrauliczne:

AB - tu nalezy podtgczyc rure zasilajgcg (wyjscie cieptej wody) z piecyka.

A —tu nalezy podtgczyc rure zasilajgcg zbiornik Cieptej Wody Uzytkowe;j.

B —tu nalezy podtaczy¢ rure zasilajgcg Centralne Ogrzewanie (grzejniki itp.).

A B
Zasilanie Zasilanie uktadu
zasobnika CWU 6

Zasilanie z kotta

Diatanie:

W momencie zapotrzebowania na CWU, piecyk podaje napiecie 230 V na zaciski zaworu. Jesli
zapotrzebowanie na CWU sie skoniczy, napiecie zniknie z zaciskéw zaworu. Dlatego konieczne jest
zastosowanie zaworu ze sprezyng powrotu, aby zawdr maégt wréci¢ do ustawienia dla grzania CO.
Beznapieciowo otwarty jest przeptyw w kierunku CO (AB - B).
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Podtaczenie elektryczne:

Zawior RED
ze spreiyng powrotu

Zotto-zielony

B S S

Niebieski

Terminal elektryczny z tytu kotfa.

Z6tto — zielony — uziemienie zaworu PE podtaczy¢ do P.E.
Brgzowy — faza sitownika L podtgczy¢ do P3

Niebieski — neutralny siftownika N podfaczy¢ do N

Podtaczenie sondy NTC.

Do odczytu temperatury w zasobniku CWU proponujemy uzy¢ sonde NTC
(dostarczong wraz z kottem). Sonde podtgczamy do gniazda oznaczonego
jako T3.

Podtaczenie termostatu otoczenia.

Do odczytu temperatury w pomieszczeniu nalezy uzy¢ termostatu otoczenia (nie
jest na wyposazeniu piecyka). Termostat podtgczamy do gniazda oznaczonego jako
IN3.

Nalezy uzy¢ termostatu stykowego (beznapieciowego)
Przewodowego lub bezprzewodowego.

Fabrycznie do gniazda termostatu podtgczony jest mostek.
Jesli podtagczamy termostat otoczenia, mostek nalezy odtgczyé.
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Nastepnie w menu serwisowym piecyka nalezy wybra¢ odpowiedni sposéb fadowania
zasobnika. W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Ustawienia piecyka
(Machine settings). Nastepnie odnalez¢ DHW Type (Typ tadowania CWU) i wybrac opcje

VALVE.

MI:

Iztawienia Kotta

il |__ T

SER 1

AT

- akled

CLMH output

4= F o Gt

DHW Type: zmieni¢ NONE na VALVE.
DHW Output: zostawié¢ P3.

NOME
i

MLUNE

Teraz zostato odblokowane menu Circuits (obiegi) w gtdwnym menu.

Eiawne Menu

u

o=

Circuits

1%

W menu Circuits (obiegi) w gtdwnym menu ustawia sie temperature pracy CWU oraz mozliwosé
wiaczenia tylko CO lub tylko CWU.

W celu ustawienia histerezy nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings

(ustawienia obiegéw).

Ustawienie

Min.

Max.

Domyslnie

Opis

DHW Hysterezis

Histereza CWU

5°C

10°C

5°C

Ustawienie histerezy dla obiegu c.w.u.
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10. OGRANICZENIE MOCY PIECYKA DLA OGRZEWANIA CWU

Sterownik TPSIl umozliwia ograniczenie mocy grzewczej piecyka podczas tadowania matego
zasobnika (np. o pojemnosci 80 litrow) CWU. W menu serwisowym piecyka nalezy wybrac
odpowiedng wartosé.

W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Ustawienia pompy (Pump
settings). Nastepnie odnalez¢ DHW Power limit (limit mocy CWU) i wybra¢ odpowiednia
wartosé¢ od 1 do 100. 1 = moc minimalna 5kW, 100 = moc maksymalna 25kW.

11. WYBOR SPOSOBU tADOWANIA ZASOBNIKA CWU (ZAWOR
PRZELACZENIOWY, POMPA)

Piecyk Lidya Compact ze sterownikiem TPSII umozliwa wybdr sposobu tadowania zasobnika
CWU.

- Poprzez zawér 3 — drogowy przetgczeniowy (zalecane rozwigzanie):

Zasobnik CWU

Zawor
przetgczeniowy
(P3)

Uktad cO

W tym wypadku, gdy sonda NTC wykryje spadek temperatury w zasobniku, piecyk uruchomi
wewnetrzng pompe i poda napiecie na zawor przetaczeniowy.
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- Za pomocga pompy fadujacej, w przypadku bardzo duzych zasobnikéw:

Sonda NTC (T3)

Pompa CWU
F1
B =

Zasobnik CWU

Uktad CO

W tym przypadku gdy sonda NTC wykryje spadek temperatury w zasobniku, piecyk uruchomi

tylko zewnetrzng pompe fadujaca zasobnik.

W menu serwisowym piecyka nalezy wybra¢ odpowiedni sposdb tadowania zasobnika. W tym

celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Ustawienia piecyka (Machine settings).

Nastepnie odnalezé DHW Type (Typ tadowania CWU) i wybraé odpowiednig opcje oraz wybrac
opcje DHW Output (Wyjscie sterujgce CWU).

Ustawienie Min. Max. Domyslinie Opis

Wybierz w jaki sposéb bedzie tadowany
zasobnik CWU:

DHW Type
NONE — brak tadowania zasobnika

(Typ tadowania NONE, VALV, PUMP NONE .

cwu) VALVE - tadowanie za pomocg zaworu 3 —
drogowego przetgczeniowego
PUMP —tadowanie za pomocg pompy
Mapowanie fizycznego wyjscia c.w.u. na
zaworze lub pompie.

DHW Output P3 P3: Wyjscie P3 na module terminala

(Wyjécie P3, F1 (zostawié eIek'frycznego z tY’fu piecyka. Tu pod’fac'zamy

sterujace CWU) t3 opcje) zawor przetaczeniowy lub pompe tadujaca.

F1: Wyjscie FAN1 na ptycie gtéwnej TPSII.
Bedzie wykorzystane w przysztosci.
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Nastepnie nalzy ustawié histereze dla zasobnika CWU.

W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia

obiegow).
Ustawienie Min. Max. Domyslnie Opis
DHW Hysterezis
5°C 10°C 5°C Ustawienie histerezy dla obiegu c.w.u.

Histereza CWU

12. USTAWIENIA PRACY WEWNETRZNEJ POMPY.

Mozemy ustawié temperature startu pompy oraz jej histereze. W tym celu nalezy wejs¢ do:

menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia obiegow).

Ustawienie Min. Max. Domyslnie Opis
Startup Temp
(Temperatura L
30°C 60 °C 35°C Temperatura uruchomienia pompy.
startu pompy)
Hysterezis
2°C 5°C 5°C Histereza pompy

(Histereza pompy)
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13. OBStUGA ZAWORU MIESZAJACEGO 3 — DROGOWEGO
Piecyk Lidya Compact wyposazony w najnowsz sterownik TPSII, jest w stanie sterowac zaworem
3 —drogowy, mieszajgcym z sitowikiem. Temperatura wymagana za zaworem ustawiana jest w
dwojaki sposdb:

1. Poprez odczyt temperatury z czujnika pogodowego i automatyczy dobdér temperatury
czynnika za zaworem w oparciu o krzywa grzewcza.
- ogrzewanie podtogowe:

Sonda NTC (T2 \
Czujnik pogodowy L ______o_n__a_____':_l____ < ”||||
(T6) i = :
! | o
E ! f Termostat pokojowy
| IV o ! Zasobnik CWU (INO)
o
E i Zawor Za.wdr . E
o przetgczeniowy mieszajacy E.___;
(P3) (MCW) i Pompa (P2)
=
N 5 B2
-~

] eeeeee—— i
. [(—— 1!
___________________________ : . p—_
. ' i 1 1 ‘sss=as s
Sprzegto hydrauliczne ' = _ 1
' ' ! R
1 L}

- ogrzewanie grzejnikowe:

! '
! ]
! i
! ]
! ]
| |
! i
o | Sonda NTC (T3) i
Czujnik pogodowy A I i
(T6) P :
B =
O .
i ] H £y
i Lo l
1 | !
' [ .
i b ] Termostat pokojowy
[ S Zasabnik CWU (INO)
| ! |
b
| i | Zawor Zawdr =
P przetaczeniowy rmieszajgey ‘.L_‘,'
(P3) (Mcw) Z  pompa(P2)
1+
=
N 5 |
0 —

_________________________

[PPSR p————

E Sprzegto hydrauliczne
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2. Poprzez reczne ustawienie temperatury za zaworem mieszajgcym przez serwisanta (bez
czujnika pogodowego).
- ogrzewanie podlogowe:

Ll
Zasobnik CWU Eg}omt pokojowy
i Zawér Za.wdr_ E
H przetaczeniowy mieszajacy o
(MCW) % Pompa (P2)
I z ! B
; —
......... ! p- I
| ! ' i E
] 1 | [
1} 1 1 [ |
_____________________ . : :
1 | 1
___________________________ , l : ' i i
________________________ i Sprzegto hydrauliczne i i i J i
- : : sl
Innym dobrym rozwigzaniem w przypadku braku korzystania z czujnika pogodowego, jest
wspodtpraca ogrzewania z termostatycznym zaworem mieszajgcym bez sitownika.
i /111 |
. W)
i Zasobnik CWU E‘:g;omt pokojowy
i ! Zawor Zawor
! | przetgczeniowy mieszajgcy
(P3) termostatyczny Pompa (P2)
B2
T . " A . 7 I e [
........ |“ # : . E
'l' : —E !
: e m——— I
. ] 1
. i i
| : :
sprzegto hydrauliczne ; H .
_______________________ H I ] 1
! v ’

-------------------------------------- Ogrzewanie podtogowe
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14. OBStUGA ZAWORU 4 - DROGOWEGO

Piecyk CAMINO hydro Compact wyposazony w najnowsz sterownik TPSII, moze réwniez sterowaé

zaworem 4 — drogowym, mieszjgcym z sifownikiem, do regulowania temperatury czynnika w ukfadzie

CO, w stosunku to temperatury odczytywanej przez czujnik pogodowy oraz do ochrony powrotu piecyka.

Czujnik pogodowy
(T6)

Zawor

przetaczeniowy

(P3)

Zasobnik CWU

Zawor
mieszajgcy
(Mcow)

[

Termostat pokojowy
(INO)

Sonda NTC (T4)
-

..........

(A | R—

Aktywacja zaworu 4 — drogowego w menu piecyka:

Wybér rodzaju zaworu 3 lub 4 - drogowego sie w menu Serwis, dostep jest chroniony hastem.
W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia

obiegow).
A . Domysine .
Ustawienie Min. Max. L. Opis
ustawienie
Mixer Type Rodzaj zaworu mieszajgcego:
(typ zaworu 3w 4w 3w 3W: Zawor tréjdrozny
mieszajgcego)
4W': Zawor czterodrozny
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15. WYBOR KRZYWEJ GRZEWCZE)J

Wybor grzywej grzewczej odbywa sie w menu Serwis, dostep jest chroniony hastem.
W tym celu nalezy wej$¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia

obiegow).
L. . Domysine )
Ustawienie Min. Max. .. Opis
ustawienie
Wiacza lub wytacza regulator pogodowy
obiegu mieszaczowego.
Weather ON: Oprogramowanie wylicza nastaw na
compensation ON OFF OFF podstawie krzywej grzewczej i
(czujnik pogodowy) temperatury zewnetrzne;j.
OFF: Nastawa okreslany przez
uzytkownika.
Heating curve 01 20 10 Zobacz wykres krzywych i tabele wyboru.
(krzywa grzewcza) ' ' '
Min setpoint Minimalna temperatura obiegu za
(minimalna 10°C 30°C 10°C mieszaczem.
wartosg)
Max setpoint Maksymalna temperatura obiegu za
(maksymalna 40 °C 85 °C 45 °C mieszaczem.
wartosg)
Tabela z doborem krzywej grzewcze;j.
Temperatura | Temperatura
zewnetrzna zewnetrzna
Rodzaj systemu ogrzewania 5°C -5°C Krzywa
Zapotrzebowanie

Ogrzewanie podtogowe
(dobrze wykonane, gesto
utozone petle)

Nastaw mieszacza

na ciepto

bardzo mate

Ogrzewanie podtogowe mate

Duze kaloryfery 40 °C 50 °C 60 °C umiarkowane 1
Srednie kaloryfery 46 °C 60 °C 74 °C duze 1,4
Mate kaloryfery 52°C 70°C wysokie

Bardzo mate kaloryfery 55 °C 75 °C Jeszcze wieksze
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Wykres krzywych grzewczych:
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16. REGULACJA PRACY ZAWORU 3 LUB 4 DROGOWEGO MIESZAJACEGO ORAZ
ZEWNETRZNEJ POMPY CO.

Piecyk moze sterowac sitownikami najpopularniejszych zawordw mieszajgcych 3 lub 4 —
drogowych. Do pomiaru temperatury za mieszaczem wykorzystuje sie sondy NTC. Jedna
(wspodtpraca z zaworem 3 - drogowym) lub dwie (wspotpraca z zaworem 4 - drogowym). Sondy
dokupywane sg osobno. Zawdr moze by¢ regulowany w stosunku do odczytu temperatury z
zewnatrz budynku (czujnik pogodowy) lub utrzymywaé nastawiong temperature recznie.

Czujnik pogodowy

____________________________________________________________________________________________

---------- Termostat pokojowy
5 (INO)
Zawor =3 T
mieszajgcy S
(MCw) % Pompa (P2)
o
___________________________ 2
;-
— -
| ; i ==— E
: i pmmmmmmn, E '
. H i
‘ I 1 Tesecee= ’ 3
Sprzegto hydrauliczne - 3
______________________________ P
T ' Ogrzewanie podfogowe lub grzejnikowe

Pogladowy schemat przdstawiajgcy zawdr 3 — drogowy, sonde NTC oraz czujnik pogodowy.
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Regulacje pracy zaworu 3 lub 4 — drogowego wykonuje sie w menu Serwis, do ktérego dostep
chroniony jest haslem. Pierwszym krokiem jest aktywowanie zaworu mieszjgcego w menu.
W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Ustawienia piecyka (Machine
settings). Nastepnie odnalez¢ Mixerl Enabled i wybraé odpowiednia opcje

Ustawienie Min. Max. Domyslnie Opis
Mixerl
Enabled Wiaczenie lub wytaczenie funkcji kontroli
zaworu mieszajgcego.
Aktywacja ON, OFF (0/1) OFF (0)
zaworu Dla aktywacji zaworu zmieni¢ 0 na 1.
mieszajacego

Nastepnie nalezy wybrad typ zaworu (3 lub 4 drogowy) i ustawi¢ pozostate funkcje. W tym celu
nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia obiegdéw).

L. . Domyslne )
Ustawienie Min. Max. .. Opis
ustawienie
Mixer Type Rodzaj zaworu mieszajgcego:
(typ zaworu 3W 4w 3w 3W: Zawor tréjdrozny
mieszajacego) 4W': Zawor czterodrozny
Pulse width Szerokos$¢ impulsu sterowania zaworu
(Szerokos¢ 0.2s 10.0s 1.0s mieszajgcego (czas podawania napiecia
impulsu) elektrycznego na zawoér).
Czas pomiedzy impulsami sterowania
Pulse interval . . .
zaworu mieszajgcego (odst omiedz
200s | 150.0s | 120.0s f €0 (odstep pomiedzy
(Interwat impulsu) ponownym podaniem napiecia
elektrycznego).
Wiacza lub wytgcza regulator pogodowy
obiegu mieszaczowego.
Weather ON: Oprogramowanie wylicza nastaw na
compensation ON OFF OFF podstawie krzywej grzewczej i temperatury
(czujnik pogodowy) zewnetrznej.
OFF: Nastawa okreslany przez
uzytkownika.
Heating curve 01 20 10 Zobacz punkt dotyczacy wyboru krzywej
(krzywa grzewcza) ' ' ' grzewczej.
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Min setpoint
(minimalna 10°C 30°C 10°C
wartosg)

Minimalna temperatura obiegu za
mieszaczem.

Max setpoint .
Maksymalna temperatura obiegu za

(maksymalna 40 °C 85 °C 45 °C .
t04¢) mieszaczem.
war
Return Temp Temperatura w rurze powrotnej w
40 °C 70 °C 50 °C przypadku wyboru zaworu czterodroznego.
(Temperatura
powrotu)
UWAGA!

Zewnetrzna pompa CO uruchamia sie automatycznie (i wytgcza) w przypadku wykrycia
zapotrzebowania (lub jego braku) poprzez termostat otoczenia podtaczony do stykéw INO.

Reczna nastawa temperatury za mieszaczem.

Jesli nie chcemy korzystaé z czujnika pogodowego, nalezy go deaktywowac i recznie podac
wartos¢ temperatury za zaworem mieszajgcym.

W tym celu nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia

obiegow).
Wiacza lub wytagcza regulator pogodowy
obiegu mieszaczowego.
Weather ON: Oprogramowanie wylicza nastaw na
compensation ON OFF OFF podstawie krzywej grzewczej i temperatury
(czujnik pogodowy) zewnetrznej.
OFF: Nastawa okreslany przez
uzytkownika.

OFF — reaktywacja czujnika pogodowego.

Nastepnie wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Circuits -> Setpoint (reczna nastawa temperatury).

Mixer Settino

Circuit enabled ]
Ectpoin il o

B Powrot

Setpoint: reczny wybdr temperatury za mieszaczem.
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17. STEROWANIE TRZEMA OBIEGAMI GRZEWCZYMY (CWU, PODLOGOWKA |

GRZEJNIKI).
Piecyk CAMINO hydro Compact moze obstugiwac grzewcze obiegi mieszane, np.

Ogrzewanie CWU, podtogéwki zaworem z sitownikiem regulowanym pogodowo oraz

grzejnikdw (kazdy obieg sterowany niezaleznie):

Czujnik pogodowy [TE)

_ Madut
przekaznika

r-

Sonda NTC (T3]

Zazabnik CWL

Zawar
preefgczeniowy
(r3)

Termaostat
pokojowy

230V

Grzejniki

Trzeci obieg

Zawdr
mieszaj3cy

Pompa P2

Sprzegto hydrauliczne

Pierwszy obieg

Termostat
/) pokojowy
{1mo)

-

Ogrzewanie podtogowe

Drugi obieg
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Ogrzewanie CWU, podtogdéwki zaworem termostatycznym oraz grzejnikdw (kazdy obieg

sterowany niezaleznie):

_ Modut
(IN3) przekaznika

Sands NTC [T3)

Zawdr
przefaczeniowy

Tarmaostat
pokajowy

230V

Pompa
Grzejniki Trzeci obieg
Zasobnik WU
Zawar
mieszajacy
;ﬂ. ' Pompa P2 IIII“ :
[ ]
¥ ..Illllllll..l_l_l- “ “
T ] [ i
] L
' HH s 1
Sprzegta hydrauliczne ¥ i mmm——— " H
I . ] | T —p——— 1
H ;
T N S . ._.mﬂﬁ_umamﬂ Oarzewanie podtogowe
|.||M|. porojmy
{IMD)

Pierwszy obieg

Drugi obieg
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Ogrzewanie CWU oraz dwa obiegi grzejnikéw (kazdy obieg niezaleznie):

Sonda NTC [T2)

Zazobnik CWU

Zawar
preefaczeniowy
(P3)

Modut Termostat
srzekainika pokajowy

......... 230V
 pl®)

Pompa

Grzejniki Trzeci obieg

. Pompa P2 _
]
[ ]

Sprzesto hydrauliczne

Graejniki

Pierwszy obieg

Termostat

’ pokojowy
A e

Drugi obieg
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18. PODLACZENIE ZEWNETRZNYCH KOMPONENTOW DO ELEKTRYCZNEGO
TERMINALA Z TYLU PIECYKA.

Z tytu piecyka znajduje sie terminal do ktérego podtagczamy zewnetrzne komponenty.

eoeeeeeeee eeeeeeeeeee®
EFEUL U =Y PFEEFEERPEEREE
= ¢
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Podtaczenie poszczegdlnych komponentdow nalezy wykonac zgodnie z ponizszym opisem.

Selcja po lewej stronie:

Sekcja po prawej stronie:

MCW-N-MCCW P.E.

MCW - faza sitownika
w jedng strone
N - neutralny

Zawor
mieszajacy 3

N - neutralny
P.E. - ochronny

MCCW - faza sitownika lub 4 drogowy
w drugg strone
P.E. - ochronny
P2-N-P.E.
Pompa za
P2 - faza zaworem

mieszajacym

P3-N-P.E.

P3 - faza
N - neutralny
P.E. - ochronny

Zawor
przetgczeniowy
do CWU lub
pompa
tadujgca CWU

Uwagi:

T3-T3

Sonda NTC zasobnika CWU

T4-T4

Sonda NTC mierzaca
temperature za zaworem
mieszajacym 3 lub 4-
drogowym

T5-T5

Sonda NTC mierzaca
temperature powrotu za
zaworem mieszajacym 4-

drogowym

T6-T6

Sonda NTC zewnetrzna
(czujnik pogodowy)

IN3-IN3

Gtéwny termostat otoczenia

INO-INO

Termostat otoczenia za
zaworem mieszajacym

INO-INO Termostat otoczenia za zaworem mieszajacym. Gdy ten termostat wysle sygnat do witgczenia

piecyka, piecyk automatycznie w tym samym czasie (gdy termostat kaze grzac) wtgczy zewnetrzng

pompe P2 za zaworem mieszajgcym.

IN3-IN3 Gtowny termostat otoczenia. Jesli mamy standardowy ukfad z jednym termostatem, np:

Zawor
przetyczeniowy
(p3)

Zasobnik CWU

Termostat pokojowy
{IN3)

Wodwczas nalezy wykorzystac ztgcze termostatu IN3 do tego podtgczenia (po odtgczeniu fabrycznego

mostka).
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Jesti posiadamy bardziej rozbudowany uktad z dwiema pompamy i dwoma termostatami, np:

Czujnik pogodowy (TE)

)

Zazobnik cwu

Zawor
przetyczeniowy
(P3)

modut Termostat
preekazniks pokojowy
———————— 230V
| pal®)
|
e
i
|
Pompa
Grzejniki Trzeci obieg

Zawar
misszajgoy

¥ .=

Pierwszy obieg

&

Termostat
pokajowy

L]

]
e ——

mmsmsmcsss e s

Qgrzewsnie podiogowe

Drugi obieg

Wodweczas, aby sterowac pompa trzeciego obiegu automatycznie, gdy termostat IN3 kaze grzaé¢, musimy

urzy¢ modutu przekaznika. Ten modut uruchomi pompe oraz wysle sygnat do piecyka.

Zaleznosci pracy termostatu IN3 i INO:

Kociot ON

Kociot ON

Kociot ON

Kociot OFF

?_///\_? IN3 ?_/I_? IN3 ?/l_? IN3 f_/'—? IN3
'_,/|_? INO ?_.»-”1_? INO ?_/|_? INO ?_/l_? INO
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19. MODUt ZEWNETRZNEGO PRZEKAZNIKA DO STEROWANIA POMPA | KOTLEM.

W przypadku checi sterowania drugg zewnetrzng pompg (trzeciego obiegu) i jednoczesnie kottem
(zgodnie ze schematem na poprzedniej stronie), nalezy we wspdtpracy z termostatem pokojowym uzy¢

modutu zewnetrznego przekaznika do zrealizowania tej funkcji lub dedykowanego termostatu Sterr
RTW501.

Schemat ideowy modutu przekaznika:

Sterowanie Modut Termostat
kottem przekaznika pokojowy

230V

Schemat elektryczny:

. Styk
—t O noicom Termostat

Przekaznik

230V

Pompa

IN3 — sygnat do sterowania kottem (podtgczy¢ do gnizda IN3-IN3 w termianlu elektrycznym).

Zdjecie przyktadowego modutu przekaznika:

Sygnat do kotta
IN3

Zasilan
230V
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Rekomendujemy uzycie termostatu Sterr model RTW501, ktory posiada juz wbudowany modut
przekaznika. To rozwigzanie jeszt szybsze i prostrze. Termostat jest dostepny w ofercie firmy Wentor.

STERR

STERR

e —
Termostatu Sterr RTW501 z wbudowanym modulem przekaznika.

Schemat podtaczenia termostatu wraz z obstugg pompy (trzeciego obiegu):

A 0€T
aluejisez

1peon

ENI
ej10y op 2Azokjpogd

N pEOT

:
]
|
|
|
|
|
|
!
[
!
|
|
|
I
|
|
|

o
=3
]

o
[ =

o
o
3
°
[+V]
o
ot
~
1]
o3
0]
o
[S)

str. 37



20. OBStUGA POMPY P2 BEZ MIESZACZA

Jesli chcemy sterowaé pompg CO drugiego obiegu zgodnie z ponizszym schematem, musimy dokonac
odpowiednich ustawied w menu piecyka.

Modut Termostat
przekainika pokajowy

-------------------------------------------------------------- m

Grzejniki Trzeci obieg

Zazobnik CWU

Tawar
przetaczeniowy
(P3)

‘Grzejmiki
Sprzegto hydrauliczne

Termostat

____________________________________________ _J  pokajowy
o {InD)

Pierwszy obieg Drugi obieg

Pompa P2 jest sterowana za pomocg termostatu pokojowego INO. Gdy ten termostat kaze grza¢ w tym
momencie pompa P2 zostanie uruchomiona, réwniez piecyk otrzyma sygnat do wtgczenia sie (gdy nie
pracuje).

W celu realizacji tej funkcji nalezy wejs¢ do: menu -> Ustawienia -> Serwis -> Ustawienia piecyka
(Machine settings). Nastepnie odnalez¢ Mixerl Enabled i wybrac¢ odpowiednig opcje

Ustawienie Min. Max. Domyslnie Opis
Mixerl
Enabled Wiaczenie lub wytagczenie funkcji kontroli
zaworu mieszajgcego.
Aktywacja ON, OFF(0/1) OFF (0)
zaworu Dla aktywacji zaworu zmieni¢ 0 na 1.
mieszajgcego
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Nastepnie nalezy wybraé typ zaworu mieszajgcego na RAD. W tym celu nalezy wejsé¢ do: menu -

> Ustawienia -> Serwis -> Circuit Settings (ustawienia obiegow).

L. . Domysine )
Ustawienie Min. Max. L. Opis
ustawienie
Mixer Type »
Ustawi¢ RAD

(typ zaworu 3W aw 3w
mieszajgcego)
Weather
compensation ON OFF OFF Ustawic OFF
(czujnik pogodowy)

Nastepnie wejs¢ do

: menu -> Ustawienia -> Circuits -> Circuit enabled ustawic¢ na 1.

Mixer Setting

Circuit enabled

b n

= Powurat

g

Circuit enabled ustawic na 1.

Teraz pompa P2 (bez zaworu mieszajgcego i czujnika temperatury za zaworem mieszajgcym)

jest sterowana termostatem INO.
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21. PODtACZENIE DO INSTALACII HYDRAULICZNE)
Podtgcz urzgdzenie do odpowiednich przytaczy pokazanych we wczesniejszym opisie. Upewnij
sie ze rury hydrauliczne nie sg naprezone i, ze majg odpowiednig srednice. Jesli podtgczamy
urzadzenie do instalacji, do ktérej podtgczone sg inne urzadzenia grzewcza, nalezy aby
sprawdzit te podfaczenia wykwalifikowany hydraulik, tak aby instalacja byta zgodna
zobowigzujgcym prawem. Zaleca sie przeptukanie instalacji przed podtgczeniem urzadzenia, w
celu usuniecia z niej osadow. Zainstaluj zawory odcinajgce doptyw wody do urzadzenia by
mozna byto je bezproblemowo odtgczy¢ od instalacji w razie koniecznosci (przy konserwacji lub
w razie naprawy). Informacja zawér upustowy powinien zawszy by¢ podtgczony do rurki
odptywowej, ktéra musi by¢ w stanie wytrzymad temperature i ci$nienie wody.

Potaczenia ptukanie instalacji koniecznie muszg by¢ tatwe do roztaczenia (odkrecenia). Nalezy
zamontowac zawory zamykajgce przeptyw wody na rurach instalacji grzewczej. By ochroni¢
instalacje przed korozjg, osadami, powinno sie ja przeptukac i oczysci¢ przed podtgczeniem
urzadzenia odpowiednimi sSrodkami np. Sentinel X300 do nowych instalacji do starszych X400 i
X800 lub Fernox Cleaner F3. Nalezy sie stosowac¢ do zalecen producentdw tych preparatéw co
do ich stosowania.

Uwaga! Zaniedbanie oczyszczenia instalacji sprawi ze gwarancjg nie zostang objete elementy
wyposazenia jak pompy i zawory.

Napetnianie instalacji.
Podczas tego procesu powietrze znajdujgce sie w instalacji powinno wydostac sie poprzez
zawor odpowietrzajgcy (odpowietrznik).

Aby powietrze mogto ujs¢ z instalacji nalezy odkreci¢ lekko $rube na odpowietrzniku w piecyku.
Cisnienie przy zimnej wodzie powinno wynosic 1 bar. Jesli podczas napetniania w skutek
odparowania gazoéw z wody ci$nienie spadnie, nalezy uzupetnié ilos¢ wody w instalacji by
uzyskaé wczesniej wskazane cisnienie. Po zakonczeniu napetniania instalacji zawsze zakrec
zawor doptywu wody do piecyka.

Kontrola ci$nienia w naczyniu przeponowym piecyka.

Co najmniej raz w roku zalecamy kontrole cisnienia w naczyniu

przeponowym. Prawidtowe cisnienie gazu w naczyniu, jest niezbedne dla -
zapewnienia odpowiedniego cisnienia panujgcego w instalacji CO oraz

zabezpiecza membrane w naczyniu. W celu przeprowadzenia tej czynnosci,

nalezy oprézni¢ przestrzeh wodng naczynia, odtgczajac je od piecyka i

wylewajgc z niego wode. Kontrole oraz wymine gazu wykonuje sie poprzez

zawor gazowy naczynia, zgodnie z parametrami okreslonymi na naczyniu.
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22. INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przeczytaj uwaznie instrukcje przed obstugg piecyka.

Uwaga! Ryzyko porazenia!

Ryzyko porazenia pragdem, ktére moze spowodowac powazne uszkodzenie ciata
lub $mier¢. Odtacz zasilanie przed konserwacjg i serwisem tego urzadzenia.

Uwaga! Goraca powierzchnia!

Powierzchnia piecyka i/lub czujniki temperatury moga by¢ bardzo gorace!

Uwaga! Ruchome czesci!

Zwracaj szczegdlng uwage na swoje rece podczas obstugiwania ruchomych czesci
takich jak podajnik slimakowy.
Nieostrozne uzytkowanie moze spowodowac powazne obrazenia.

To urzadzenie jest przeznaczone do montazu przez profesjonaliste.
Nieprawidtowy montaz i/lub zte parametry pracy moga spowodowaé

> b b P

niebezpieczne warunki uzytkowania.

23. ZMIANA JEZYKA

Ustawienie jezyka polskiego w sterowniku Smartpell.
1. Wejs¢ do gtownego menu (wcisngé pokretto).

2. Wejs¢ do Ayarlar

3. Wejs¢ do Lisan

4. Z listy jezykéw wybrac Polski

Enlish
rangats

Dansk
Auariar Fortuguese
Bearapoku
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24. STEROWANIE KOTtEM

Dzieki swojemu nowoczesnemu oprogramowaniu, Smartpell sprawi, ze kazda zima bedzie
komfortowa, jednoczesnie zapewniajgc wszystkie korzysci odnawialnej energii.

Panel sterowania (TPS)

1. Wyswietlacz LCD: Smartpel
posiada wyswietlacz graficzny o

smartpel

wymiarach 128 x 64 pikseli
2. Pokretto: Zamiast
skomplikowanych przyciskéw,

przetgcznikow, Smartpel ma

proste w uzyciu pokretto do

weciskania i obracania - takie

samo, jak radio samochodowe.
3. Czujnik pilota

Pilot
Smartpel oferuje pilota na podczerwien o podstawowych funkcjach.

8+ Zwieksz temperature
§— Zmniejsz temperature

+
& Zwieksz predko$¢ wentylatora (dla piecykdw
powietrznych)

& Zmniejsz predko$¢ wentylatora (dla piecykéw
powietrznych)
(Pilot nie jest dostepny dla wszystkich modeli)

Szybki start
Wiacz i wytacz

P =
Power ON
\L 2
Nacisnij i przytrzymaj pokretto dopdki nie zakoniczy sie odliczanie. Jesli puscisz przycisk przed

uptynieciem 5 sekund, stan nie zmieni sie.

Ustawianie temperatury

L Wocisnij pokretto, aby przejs¢ do menu gtéwnego

Main Menu

i

Temperature

Wcisnij pokretto ponownie, aby wejsé w ustawienia temperatury
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Obrdéc¢ pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, aby zwiekszy¢
temperature; obrdc je przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby zmniejszy¢ temperature.

L Wocisnij pokretto, aby zatwierdzié wybér.

Menu operacyjne
Piecyki powietrzne CAMINO hydro

Kotty CAMINO hydro Compact
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Oprogramowanie

Oprogramowanie regulatora Smartpel ma dwa poziomy menu: menu dla uzytkownikéow, i menu dla

wykwalifikowanych pracownikdw serwisowych.

Wcisnij pokretto, aby witgczy¢ menu gtéwne. Obracaj pokretto zgodnie z ruchem wskazéwek zegara, lub

przeciwnie do ruchu wskazéwek zegara, aby poruszac sie po menu.

Menu gtéwne

Povavrét
"o
Ustawienia Temperatura
5 o8
Harmonogram Wentylator (nie
tygodnia dotyczy kottéw)

Temperatura - stawia zadang temperature.

Piecyk Piecyk Piecyk+Piecyk
st 1
Wtgcza menu
Reguluje temperature Reguluje temperature temperatury
pomieszczenia wody

Menu temperatury

Glowne Menu

Po?v rot
DHYW. Settine
g Temp. CWU
Temp. kotta (Circuits)

DHW . Temp

S Powrot

Menu CWU
Ciepta Woda Uzytkowa

Tryb pracy: CO, CWU
CWU +CO

Ustaw zadang temp.
w zasobniku

str. 44



Wentylator powietrza (nie dotyczy kottéw).

Reguluje predkos$¢ wentylatora automatycznie lub w 5-stopniowej skali. Wentylatory nie sg dostepne dla
kottow.

S5t Automatyczny ST Reczny (5 predkosci)

Regulator czasowy tygodnia
Regulator czasowy tygodnia pozwala na ustawienie trzech roznych programéw dla kazdego dnia
tygodnia, ktére wigczajg lub wytaczaja piecyk.

Aby ustawi¢ regulator, najpierw wybierz zadany dzien tygodnia.

SIS =

L

-
L [y
I
SIS

‘ OI Wciénij pokretto ‘ Dzieﬁ:m

OI Wcisnij pokretto, - g:;?;tfo aby
aby ,
wybrac

kontynuowac.

Potem wybierz aktywny przefacznik:

Aktywny: M1 o &= (OFF) Harmonogram wybranego dnia jest wytgczony.

Nacisnij, aby przetgczy¢ m (ON) Harmonogram wybranego dnia jest witgczony.

Nastepnie wybierz i dostosuj czas wiaczania i wytgczania.

HReturn

pokretto do podkredlenia  £=Wrdc i wcisnij pokretto, aby wyjs¢.
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Menu ustawien

= I
Powrot

 « I Ee
Serwis Data i1 czas

JQk Ekra n;?l:qdéwiqk

Data i czas
Date—Time Ustawia date i czas systemu.

Dzien tygodnia bedzie obliczony automatycznie.

B Return

Pamiec sterownika: Zamiast baterii zawierajacej kadm i rte¢, Smartpel uzywa super wydajnych,
przyjaznych dla sSrodowiska kondensatorow bez otowiu i rteci. Kondensator moze obstugiwac
zegar/kalendarz przynajmniej 3 miesigce bez tadowania.

Jasnosé: Reguluje jasnosé podswietlania wyswietlacza LCD.

Przygas ekran: Dostosowuje czas, ktéry przyciemnia ekran. Moze zostac

wyltgczony poprzez wybranie "nigdy".

HReturn

Podswietlenie: Wigcza/wytgcza podswietlenie pokretta.

Dzwiek: Reguluje gtosnosc notyfikacji dZzwiekowych.

Jezyk
Ustawia jezyk interfejsu uzytkownika.

Niektdre jezyki mogg nie by¢ dostepne dla wszystkich wersji. Jezyk polski jest
dostepny.

Serwis
Otwiera menu serwisowe.

Uwaga - menu serwisowe jest przeznaczone do uzytku wytgcznie przez profesjonalistow i jest chronione
hastem.
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25. PRACA W TRYBIE LETNIM

Piecyk Kozlusan CAMINO hydro moze pracowaé w trybie lato, ogrzewajac wytacznie zasobnik CWU

(oczywiscie jesli piecyk zostat podtgczony do zasobnika poprzez zawér przetgczeniowy). W celu aktywacji

trybu lato nalezy wejs¢ do MENU -> Ustawienia -> Circuits i ustawi¢ wytgcznie symbol kranu.

DHW.Temp

Huysteresis

S Powrot

Ustawienie menu C.W.U (D.H.W)
Tryb Lato (tylko C.W.U).

Zasada dziatania piecyka w trybie letnim:
Jesli temperatura w zasobniku CWU jest nizsza od zgdanej temperatury (odczytywanej przez sonde
NTC), wowczas piecyk uruchamia procedure rozpalania oraz wtgcza wbudowang pompe.

Symbol pracy pompy

Temperatura
zadana

Temperatura
aktualna } adowanie peletu

W tym momencie zawdr przetgczeniowy ustawiony jest w kierunku tadowania zasobnika CWU.

Przeptyw do CWU (kierunek na zaworze: AB-A)

Piecyk pracuje do czasu, gdy aktualna temperatura w zasobniku jest nizsza od temperatury zgdanej.

Pompa caty czas pracuje.
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Nastepnie, gdy aktualna temperatura osiggnie poziom temperatury zgdanej, piecyk przechodzi do pracy

poza cyklem (wygaszanie). Pompa zostaje wytgczona.

Temperatura
zadana

Temperatura
aktualna

W tym momencie zawodr przetgczeniowy ustawiony jest w kierunku CO, jednak pompa nie pracuje, wiec

ciepto nie jest przekazywane do ukfadu.

Przeptyw do CO (kierunek na zaworze: AB-B)

W momencie, gdy aktualna temperatura w zasobniku CWU spadnie ponizej temperatury zgdanej
pomniejszonej o wartosc histerezy, piecyk uruchomi sie ponownie. Pompa sie uruchamia, a zawor
ustawia w kierunku CWU.

Symbol pracy pompy

Temperatura
zadana

‘ H‘.. )
Temperatura ’ OO“ J
aktualna

1]”1'4

Ponowne rozpalanie piecyka Przeptyw do CWU (kierunek na zaworze:

AB-A)
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26. FAZY PRACY PIECYKA

Piecyk CAMINO hydro posiada kilka odpowiednio przygotowanych faz dziatania, aby prawidtowo
zarzadzac catym cyklem pracy urzadzenia.

Obieg faz:
< Start
Przygoto-
wywanie
Czyszczenie
tadowanie
peletu
Zapton
Praca poza
cyklem
Praca w
cyklu
GRZANIE

Opis faz:
GOTOWY - wygaszony piecyk czeka na sygnat do pracy
Przygotowywanie - piecyk testuje czy wszystkie komponenty urzagdzenia sg sprawne
tadowanie pelletu - tadowanie pierwszej dawki paliwa dla zaptonu
Zapton - rozpalanie uprzednio przygotowanej dawki paliwa
Praca w cyklu - stabilizacja ptomienia po rozpaleniu
GRZANIE - praca urzadzenia, ogrzewanie CO lub CWU, moc dobierana jest automatycznie
Praca poza cyklem - wygaszanie ognia
Czyszczenie - przygotowywanie paleniska do kolejnego zaptonu
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27. UWAGI UZYTKOWE

e Nigdy nie wolno rozpala¢ piecyka przy ruszcie zasypanym pelletm. Grozi to wybuchem gazoéw,
ktére mogg nagromadzi¢ sie w komorze spalania.

4

Przed rozpaleniem ruszt musi by¢ czysty i pusty.

e Jako paliwo uzywac tylko i wytgcznie certyfikowanego pelletu z drewna.

Oznaczenie certyfikatdw na workach z pelletem

e Kontroluj cisnienie wody w piecyku.

Przy zimnym piecyku ci$nienie wody powinno wynosi¢ 1 bar.
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28. KOMUNIKATY O BtEDACH

e Biad zaptonu - nie udato sie zapali¢ ognia w ruszcie.

Mozliwe przyczyny alarmu:
- brak pelletu w zbiorniku
- brudny ruszt

- pellet niskiej jakosci lub wilgotny (trudny do zapalenia)
- awaria motoreduktora podajacego pellet

- awaria zarnika rozpalajacego pellet
- awaria wentylatora spalin
- awaria czujnika temperatury spalin

- otwarte lub rozszczelnione drzwiczki do paleniska lub popielnika

- rozszczelniona klapka przeciwwybuchowa *

Kolejnos¢ postepowania:

1. Sprawdz poziom pelletu w
zbiorniku.

2. Wyczysé ruszt i sprawdz
droznos¢ otworéw w nim
wywierconych.

3. Sprawdz czy ruszt jest
poprawnie osadzony w swoim
gniezdzie.

Poprawnie zamkniety ruszt

Niepoprawnie zamkniety ruszt

4. Wybierz popidt.
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5. Sprawdz czy drzwiczki sg
poprawnie zamkniete.

Otwarte drzwi

Szczelnie zamkniete drzwi

6. Skasuj btad i uruchom ponownie piecyk.

Jak sprawdzi¢ czy pracuje zarnik, wentylator spalin lub motoreduktor? Mozna to zrobi¢ w menu serwisowym
piecyka: Gtéwne menu -> Ustawienia -> Serwis -> Test We/Wy.

Test We/Wy
IGN Zarnik
PUMP Pompa
AUGER Motoreduktor podajnika
VALV Zawor strefowy do CWU
FAN2 Wentylator spalin

W przypadku wykonywania testu zarnika, nalezy obserwowa¢ czy zarnik rozgrzewa sie do czerwonosci. Nie
wolno dotyka¢ konca zarnika, gdyz grozi to oparzeniem.

t : : .

Zarnik dziatajacy poprawnie.

Widaé, ze rozgrzewa sie do czerwonosci.
Nie wolno dotyka¢ miejsca wskazanego

strzatka. Grozi to poparzeniem.

UWAGA!

Nie wolno rozpalac kotta z zasypanym
rusztem. Przed rozpaleniem koniecznie
oproéznij ruszt z peletu.
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* rozszczelniona klapka przeciwwybuchowa

W przypadku uszkodzenia motoreduktora, wentylatora spalin lub czujnika temperatury spalin,
skontaktuj sie z firmg Wentor.

UWAGA: Pellet bez certyfikatu pozostawia niespalone resztki, ktore zatykaja otwory powietrzne w ruszcie.
Zawsze nalezy uzywac certyfikowany pellet.
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o  Wykryto wygaszenie — zgast ogien w piecyku.

Mozliwe przyczyny alarmu:

- brak pelletu w zbiorniku (skoriczyt sie pellet)

- brudny ruszt

- awaria motoreduktora podajacego pellet
- awaria wentylatora spalin

- awaria czujnika temperatury spalin

Kolejnos¢ postepowania:

1. Sprawdz poziom pelletu w
zbiorniku.

2. Wyczysé ruszt i sprawdz
droznos¢ otworéw w nim
wywierconych.

Czysty ruszt i drozne otwory

Brudny ruszt i niedrozne otwory

3. Wybierz popidt.

4. Skasuj btad i uruchom ponownie piecyk.

5. Obserwuj czy $limak podaje pellet do rusztu i czy piecyk sie rozpali.

Jak sprawdzi¢ czy pracuje wentylator spalin lub motoreduktor? Mozna to zrobi¢ w menu serwisowym piecyka:

Gtéwne menu -> Ustawienia -> Serwis -> Test We/Wy.

Test We/Wy
IGN Zarnik
PUMP Pompa
AUGER Motoreduktor podajnika
VALV Zawor strefowy do CWU
FAN2 Wentylator spalin

W przypadku uszkodzenia motoreduktora, wentylatora spalin lub czujnika temperatury spalin,

skontaktuj sie z firmg Wentor.
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o Wykryto przegrzanie — piecyk odnotowat zbyt wysoka temperature wody (lub spalin).

Mozliwe przyczyny alarmu:

- niski przeptyw powietrza przez piecyk (przytkany przewdd kominowy lub kanaty w piecyku)

- brak zapewnionego odbioru ciepta od piecyka (zakrecone grzejniki lub zawory na rozdzielaczach)

- zbyt niskie cisnienie wody w instalacji (mniej niz 1 bar)

- awaria pompy wody

- zbyt wysoko ustawiona temperatura startu pompy

- awaria czujnika temperatury spalin
- awaria czujnika temperatury wody

- btedne ustawienia w menu serwisowym piecyka

Kolejnos¢ postepowania:

1. Sprawdz czy zawory na
instalacji s otwarte.

- instaline )

Zawor otwarty

Zawor zamkniety

2. Sprawdz czy gtowice
termostatyczne na grzejnikach
sg otwarte.

Gtowica otwarta

3. Sprawdz ci$nienie wody w instalacji (1 — 1,5 bar).

4. Sprawdz czy pompa w piecyku pracuje.

5. Zresetuj zabezpieczenie typu STB (safety thermostat).

6. Skasuj btagd i uruchom ponownie piecyk.

7. Obserwuj temperature wody i prace piecyka.
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Jak sprawdzi¢ czy pracuje zarnik, wentylator spalin lub motoreduktor? Mozna to zrobi¢ w menu serwisowym

piecyka: Gtdwne menu -> Ustawienia -> Serwis -> Test We/Wy.

Test We/Wy
IGN Zarnik
PUMP Pompa
AUGER Motoreduktor podajnika
VALV Zawor strefowy do CWU
FAN2 Wentylator spalin

W przypadku wykrycia uszkodzonych komponentdw, skontaktuj sie z firmg Wentor.
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e  Wykryto cofniecie sie ptomienia — wysoka temperatura w kanale podajgcym pellet.

Mozliwe przyczyny alarmu:

- zatkany wylot spalin (niedrozne rury odprowadzajgce spaliny lub niedrozny komin)

- cigg wsteczny w kominie

- w kottowni wystepuje duze podcisnienie (brak kratki nadmuchu powietrza i kratki wentylacyjnej)

- kanat podajgcy pellet jest zablokowany

- niedrozny ruszt

- zanieczyszczone kanaty spalinowe w piecyku
- brak rocznego czyszczenia piecyka
- awaria czujnika detekcji cofniecia sie ptomienia

- awaria wentylatora spalin

Kolejnos¢ postepowania:

1. Sprawdz czy zawirowywacze
pracuja poprawnie.

Czujnika detekgji
cofniecia sie
ptomienia 105 °C.

2. Wyczysé ruszt i sprawdz
droznos¢ otworéw w nim
wywierconych.

Czysty ruszt i drozne otwory

Brudny ruszt i niedrozne otwory

zbiornika.

3. Wybierz popidt i doktadnie wyczys¢ wnetrze piecyka z sadzy. W razie potrzeby wybierz tez pellet ze

4. Sprawdz czystos¢ i szczelnos¢
komory na popiét i sadze z
zawirowywaczy.

5. Sprawdz droznos¢ rur
spalinowych.

6. Skontroluj komin.
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7. Sprawdyz czy piecyk swobodnie pobiera powietrze do spalania.

8. Skontroluj czujnik detekcji cofnigcia sie ptomienia.

Poniewaz jest to sytuacja niebezpieczna, sprawdz wszystkie mozliwosci wystepowania tego problemu. Przed
uruchomieniem ponownie piecyka upewnij sie, ze wiesz skad powstat problem. Obserwuj prace piecyka. W razie
koniecznosci skontaktuj sie z firma Wentor.

e Btad — niewystarczajacy cigg. Komin nie odbiera spalin z piecyka.

Mozliwe przyczyny alarmu:
- zatkany wylot spalin (niedrozne rury odprowadzajgce spaliny lub niedrozny komin)

- cigg wsteczny w kominie (wiatr niekorzystnie dmucha do komina)

- niewtfasciwe odprowadzenie spalin

- w kottowni wystepuje duze podcisnienie (brak kratki nadmuchu powietrza i kratki wentylacyjnej)
- zanieczyszczone kanaty spalinowe w piecyku
- brak rocznego czyszczenia piecyka

- uszkodzony presostat komina w piecyku

- niewtfasciwie podfaczony presostat komina
Presostat komina w

kotle.

- uszkodzona lub odtgczona rurka silikonowa presostatu

Kolejno$¢ postepowania:

1. Sprawdz czy zawirowywacze
pracujg poprawnie.

2. Wyczysé ruszt i sprawdz
droznos¢ otworéw w nim
wywierconych.

Czysty ruszt i drozne otwory Brudny ruszt i niedrozne otwory

3. Wybierz popidt i doktadnie wyczys¢ wnetrze piecyka z sadzy.

4. Sprawdz czystosé i szczelnosé
komory na popidt i sadze z
zawirowywaczy.
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5. Sprawdz droznosc rur
spalinowych.

6. Skontroluj komin.

7. Sprawdz czy piecyk swobodnie pobiera powietrze do spalania.

8. Skontroluj presostat komina i rurke silikonowa.

e Awaria czujnika T1, T2 lub TC.

Mozliwe przyczyny alarmu:

- awaria czujnika

- usterka okablowania (przeciety badz odtgczony przewdd)
- usterka sterownika (ptyty gtéwnej)

Kolejnos¢ postepowania:
1. Sprawdz czujnik oraz okablowanie.
2. Skontaktuj sie z firmg Wentor.

e  Start systemu sterownika nie powiddt sie (lub pusty ekran i podswietlenie pokretta migajgce na

zielono).

Mozliwe przyczyny alarmu:
- usterka sterownika (ptyty gtéwnej)

Kolejnos¢ postepowania:
1. Skontaktuj sie z firmg Wentor.

Kasowanie alarmu:
Kasowanie alarmu odbywa sie poprzez wcisniecie oraz
przytrzymanie pokretfa na sterowniku.

UWAGA!

Przed zdjeciem obudowy piecyka, nalezy bezwzglednie odtgczy¢ zasilanie elektryczne od urzadzenia.

Opisane powyzsze czynnosci muszg sie odbywac wytgcznie z zachowaniem szczegdlnych srodkéw
ostroznosci. Czynnosci kontroli dziatania wewnetrznych komponentéw piecyka muszg sie odbywac
wytgcznie przez wyspecjalizowany i przeszkolony personel.
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29. ROCZNY PRZEGLAD PIECYKA

Piecyk CAMINO hydro, jak wszystkie inne piece grzewcze, powinny przechodzi¢ raz w roku okresowy
przeglad/konserwacje. Polega to na doktadnym wyczyszczeniu wymiennika ciepta, wymianie uszczelek
(jesli to konieczne), sprawdzeniu poprawnosci pracy poszczegdlnych komponentéw oraz wyczyszczeniu
rur spalinowych. Pamietaj, ze czyszczenie powinno by¢ wykonywane przynajmniej raz w roku. Okresowa
konserwacja jest bardzo wazna. Dzieki niej Twoje urzadzenie bedzie pracowato poprawnie z nalezytg
wydajnosciag. To oczywiscie przektada sie na bezpieczeristwo oraz zuzycie paliwa. Roczny przeglad
piecyka jest ptatny (réwniez w okresie gwarancji urzadzenia) i powinien by¢ wykonywany wyfacznie
przez wyspecjalizowany personel.

Co nalezy wyczyscic i sprawdzi¢ podczas przegladu rocznego:

Wybranie popiofu

Doktadne odkurzenie komory spalania

Wyjecie zawirowywaczy i wyczyszczenie
kanatéw zawirowywaczy

Woybieranie sadzy z komory pod
popielnikiem

Czyszczenie rur spalinowych

e ) e

Czyszczenie komory wentylatora spalin

Kontrola uszczelek w drzwiach i klapkach

Kontrola pracy poszczegdlnych
komponentéw
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30. TABELA KONSERWACII URZADZENIA

Tabela pokazuje, ktére komponenty oraz z jakg czestotliwoscig powinny by¢ czyszczone oraz
przegladane.

Czes$é [/ Okres Co2-3dni | Cotydzien Co 60 dni Raz w roku
Czyszczenie rusztu ®
Wybieranie popiotu (
Ruszanie zawirowywaczami (]
Czyszczenie szybki w drzwiach (]
Wybieranie sadzy z komory pod °
popielnikiem
Czyszczenie tréjnika T na wylocie spalin ()
Czyszczenie rur spalinowych [ )
Czyszczenie komory wentylatora spalin [
Wyjecie zawirowywaczy i wyczyszczenie °
kanatéw zawirowywaczy
Oczyszczenie scianek wymiennika o
Kontrola uszczelek w drzwiach i klapkach ()
Kontrola pracy podajnika slimakowego °
oraz wentylatora spalin
Kontrola pozostatych komponentéw o

UWAGA!

Kontrole wewnetrznych komponentow elektryczno-mechanicznych nalezy powierzaé wytacznie
specjalistom posiadajgcym wiedze techniczng z zakresu spalania i elektrycznosci.
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31. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Objawy

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Ciemny ekran

Urzadzenie jest wytgczone

Nacisnij przycisk Power

Bezpiecznik w gtéwnym przycisku jest
przepalony

Wymien bezpiecznik

Awaria zasilania

Sprawdz zasilanie

Sterownik nie witgcza
ptomienia

Rzeczywista temperatura jest wyzsza niz
ustawiona

Dopasuj ustawienia
temperatury

Termostat pomieszczenia jest wytgczony

Wtacz termostat pomieszczenia

Komunikat btedu:

Wykryto przegrzanie

Niski przeptyw powietrza

Sprawdz wentylacje

Usterka pompy

Sprawdz pompe

Usterka czujnika temperatury

Zadzwon do serwisu

Usterka sterownika

Zadzwon do serwisu

Komunikat btedu:

Wykryto brak ognia

Brak paliwa

Dorzu¢ pelletu do podajnika

Niskiej jakosci pellet

Uzyj wysokiej jakosci pelletu

Usterka czujnika temperatury emisji

Zadzwon do serwisu

Usterka wyciggu

Zadzwon do serwisu

Komunikat btedu:

Wykryto cofanie
ptomienia

Cofanie ptomienia do rury zrzutkowej

Sprawdz rure zrzutkowa. Jesli to
konieczne, wyczys$¢ jg z pelletu.

Komunikat btedu:
Niewystarczajacy ciag

Niewystarczajacy cigg w kominie

Sprawdz system kominowy

Zatkanie w przewodach kominowych

Sprawdz komin i rury spalinowe

Ujemna wartos¢ podcisnienia w kominie

Staby system kominowy lub zbyt
wietrzne otoczenie

Komunikat btedu:
Zapton nie powiddt sie

Niskiej jakosci pellet

Uzyj wysokiej jakosci pelletu

Awaria zarnika

Sprébuj rozpalié ogien recznie

Zadzwon do serwisu

Usterka czujnika temperatury wyciggu

Zadzwon do serwisu

Komunikat btedu:

Usterka czujnika i/lub regulatora

Zadzwon do serwisu
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Awaria czujnika <T1 T2
lub TC>

Komunikat btedu: Usterka sterownika
Start systemu nie

powiddt sie

(Lub pusty ekran i
podswietlenie pokretta
migajace na zielono)

Zadzwon do serwisu

Autoryzowany dystrybutor

-

N

Autoryzowany serwis techniczny

-
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KWARTA GWARANCYJNA

Producent: Sprzedawca:
Nazwa firmy: SALIH KOZLU- KOZLUSAN Nazwa firmy:
Adres: Kayahoglu Mah. istiklal (Cumhuriyet) Adres:
Cad. No:148/1 AKHISAR/ MANISA

Telefon:
Telefon: 02364272313

E-mail:

E-mail: kozlusan@kozlusan.com
Numer i data faktury:
Wylaczny importer:
Data i miejsca dostawy:
Wentor
Autoryzowany podpis:
Adres: 68-200 Zary, ul. Stowackiego 4¢
Pieczatka firmy:
Tel. 68 363 8188

Produkt
Typ: PIECYK GRZEWCZY NA PALIWO STALE Okres gwarancji: 2 LATA
Marka: KOZLUSAN Maksymalny czas naprawy: 30 DNI ROBOCZYCH
Model: CAMINO HYDRO Nr seryjny:

WARUNKI GWARANCII

WARUNKI GWARANCJI | SERWISOWANIA

1- Okres wazno$ci gwarancji wynosi dwa lata i rozpoczyna si¢ z datg dostarczenia produktu.

2- Nasza firma udziela gwarancji na wszystkie swoje produkty i czgsci.

3- Czas naprawy produktu wynosi maksymalnie 30 dni roboczych. Okres ten rozpoczyna si¢ w dniu powiadomienia o
usterce produktu stacji serwisowej lub, w przypadku braku stacji serwisowej, sprzedawcy, dealera, agenta,
przedstawiciela, importera, lub producenta produktu.
4- W przypadku usterki wystepujacej podczas okresu gwarancyjnego i spowodowanej przez bledy produkcyjne, naprawy
przeprowadzane sg bez zadnych kosztow dla Klienta, nawet z racji kosztow robocizny, wymienionych czgéci, czy
jakichkolwiek innych.

5- Nasza firma zapewnia czg¢éci zamienne i ushugi serwisowe podczas cyklu zycia produktu.

6- W przypadku powtdrzenia si¢ takiej samej usterki podczas okresu 1 roku po wykonaniu ustugi serwisowej na skutek
usterki, Klient nie ponosi kosztow ponownego wykonania ushugi.

7- Dla czgéci zamiennych, ktére sa wymienione za optata po uplywie okresu gwarancyjnego, zapewniana jest 6-
miesi¢czna gwarancja.

8- Gwarancja nie uwzglednia usterek wynikajacych z nieprawidtowego uzycia produktu.

9- W razie sporow dotyczacych warunkéw gwarancji, Klient ma prawo zwroci¢ si¢ do Zarzadu Arbitrazu
Konsumentow lub Sadu Konsumenckiego w miejscu zawarcia transakcji konsumenckiej.

10- Jesli Sprzedawca nie wypetnit ponizszej Karty gwarancyjnej, Klient ma prawo zwroci¢ si¢ do Importera.

Gwarancja nie obejmuje czesci zuzywalnych oraz eksploatacyjnych, takich jak uszczelki, szybki,
elementy z wermikulitu oraz pozostate elementy, ktére maja bezposredni kontakt z ogniem, np.
ruszt, zawirowywacze, uchwyty zawirowywaczy, deflektor, izolacja w drzwiczkach, itp.
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Poswiadczenie przegladu rocznego

Po przeprowadzonym serwisie rocznym, prosze w kolejnej ramce przybic pieczatke wraz z podpisem
oraz uzupetnic date, kiedy przeglad zostat wykonany.

Przeglad roczny. Pieczatka i podpis firmy dokonujacej Przeglad roczny. Pieczatka i podpis firmy dokonujacej
serwisu. serwisu.
Przeglad roczny. Pieczatka i podpis firmy dokonujgcej Przeglad roczny. Pieczatka i podpis firmy dokonujacej
serwisu. serwisu.

Przeglad roczny. Pieczatka i podpis firmy dokonujacej
Data przegladu:

1

serwisu.

u b WN

UWAGA!
Roczna konserwacja musi by¢ wykonywana wytacznie przez wyspecjalizowanych technikéw.

Brak przeprowadzenie obowigzkowego przegladu rocznego, moze skutkowacé utratg dalszej gwarancji
na piecyk.
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KOZLUSAN HEATING SYSTEMS KOPIA DLA KLIENTA

PRODUKT DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYP

MARKA :

MODEL

NR. SERYJNY:

IMIE | NAZWISKO KLIENTA:

DATA | MIEJSCE DOSTAWY:

MINIMALNY CZAS NAPRAWY

OKRES GWARANCYIJNY:

*AUTORYZOWANY DEALER | PRODUKT, DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYTUL :

ADRES

TELEFON/FAX:

NR FAKTURY

DATA FAKTURY:

DO WYPEENIENIA PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA FIRMY KOZLUSAN(*)

AUTORYZOWANY SERWIS TECHNICZNY, DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYTUL :

ADRES

TELEFON/FAX:

DATA PIERWSZEJ OPERACII

DO WYPEENIENIA PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA FIRMY KOZLUSAN(*)
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KOZLUSAN HEATING SYSTEMS KOPIA PRODUCENTA

PRODUKT DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYP

MARKA :

MODEL

NR. SERYJNY:

IMIE | NAZWISKO KLIENTA:

DATA | MIEJSCE DOSTAWY:

MINIMALNY CZAS NAPRAWY :

OKRES GWARANCYJNY:

*AUTORYZOWANY DEALER | PRODUKT, DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYTUL :

ADRES

TELEFON/FAX:

FAKTURA NR

DATA FAKTURY:

DO WYPEENIENIA PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA FIRMY KOZLUSAN(*)

AUTORYZOWANY SERWIS TECHNICZNY, DATA-PIECZATKA-PODPIS
TYTUL :

ADRES

TELEFON/FAX:

DATA PIERWSZEJ OPERACII

DO WYPELNIENIA PRZEZ AUTORYZOWANEGO DEALERA FIRMY KOZLUSAN(*)
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KOPIA PRODUCENTA

KOZLUSAN FORMULARZ ODBIORU

TECHNICZNEGO

DATA

TEN FORMULARZ ZOSTANIE WYPEENIONY PRZRZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA PODCZAS ODDAWANIA
URZADZENIA DO EKSPLOATACJI, PO CZYM JEDNA KOPIE DOKUMENTU NALEZY PRZEKAZAC KLIENTOWI. JESLI URZADZENIE NIE ZOSTALO ODDANE DO
EKSPLOATACJI PRZEZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA, W PRZYPADKU USTERKI LUB USZKODZENIA

PRODUKTU, PRODUKT NIE JEST OBJETY GWARANCIA. PRZYJEMNEGO UZYTKOWANIA!

NAZWISKO KLIENTA:

ADRES | NUMER TELEFONU:

TYP URZADZENIA: NR. SERYJINY:
TYP paliwa:
OSOBA PRZEPROWADZAJACA MONTAZ:
ADRES MONTAZU:
KONTROLA MONTAZU

MIEJSCE MONTAZU (
KOMIN OSOBNY KOMIN W DOMU KOMIN W BLOKU (WSPOLNY)

) ODPOWIEDNIE

PODtACZENIE KOMINA () ODPOWIEDNIE
PODLACZENIA DO MONTAZU INSTALACII () ODPOWIEDNIE
RURY WYCHODZACE Z PIECYKA () ODPOWIEDNIE
CZY W GORNYCH CZESCIACH INSTALAC)I ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? () TAK (
CZY DOLNA CZESC INSTALACII POSIADA ZAWOR ODPLYWU? ( )TAK (
CZY W GRZEJNIKACH ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? ( )TAK (
SREDNICA PODtACZENIA OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO(....oonnvveernnrerrnnnes ) () ODPOWIEDNIA
MIEJSCE | POJEMNOSC (..oorrenn.ce. LT) OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO () ODPOWIEDNIE

ODPLYW OTWARTEGO ZBIORNIA WYROWNAWCZEGO ZNAJDUJE SIE NA ZEWNATRZ BUDYNKU () TAK
SREDNICA PRZEWODU BEZPIECZENSTWA () ODPOWIEDNIA
CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA MA ZAWOR? ( )TAK (
CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA JEST PODtACZONY BEZPOSREDNIO DO PIECYKA? ( )TAK (
CZY JEST TAM ODPOWIETRZNIK? ( )TAK (
CZY GNIAZDKO ELEKTRYCZNE JEST UZIEMIONE? ( )TAK (
CZY INSTALACJA ELEKTRYCZNA JEST ODPOWIEDNIA? () ODPOWIEDNIA
CZY UZYTKOWNIK POSIADA INSTRUKCJE OBStUGI PIECYKA? ( )TAK (

ODDANIE UZRADZENIA DO EKSPLOATACII
PELLET ZOSTAt ZALtADOWANY DO URZADZENIA ZGODNIE Z JEGO POJEMNOSCIA A NASTEPNIE ZAPALONY
WYKONANE ZOSTALY WLOTY POWIETRZA | ZAPEWNIONA WENTYLACJA
WSZYSTKIE TEMPERATURY GRZEJNIKOW ZOSTALY SPRAWDZONE
CIAG W KOMINIE ZOSTAt SPRAWDZONY
FAZA STARTU PRACY POMPY PRZEPtYWOWEJ ZOSTALA USTAWIONA ( MIN. 55°C)
DZIALANIE PIECYKA ZOSTALO WYTLUMACZONE UZYTKOWNIKOWI,
A WSZYSTKIE PRODUKTY ZOSTALY DOSTARCZONE W NIEUSZKODZONYM STANIE

DOSTARCZONO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS)

KOMIN W BLOKU (OSOBNY)

( ) NIEODPOWIEDNIE

() NIEODPOWIEDNIE
() NIEODPOWIEDNIE
() NIEODPOWIEDNIE
) NIE
) NIE
) NIE
() NIEODPOWIEDNIA
() NIEODPOWIEDNIE
( )NE
() NIEODPOWIEDNIA
) NIE
) NIE
) NIE
) NIE
() NIEODPOWIEDNIA
) NIE

OTRZYMANO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS)

UWAGA: PO DOSTARCZENIU PRODUKTU, USLtUGA ZWIAZANA Z UZYTKOWANIEM PRODUKTU JEST ZAPEWNIANA ZA OPLATA NA ZYCZENIE KLIENTA.
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KOZLUSAN FORMULARZ ODBIORU DATA
TECHNICZNEGO

TEN FORMULARZ ZOSTANIE WYPEENIONY PRZRZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA PODCZAS ODDAWANIA
URZADZENIA DO EKSPLOATACII, PO CZYM JEDNA KOPIE DOKUMENTU NALEZY PRZEKAZAC KLIENTOWI. JESLI URZADZENIE NIE ZOSTALO ODDANE DO
EKSPLOATACJI PRZEZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA, W PRZYPADKU USTERKI LUB USZKODZENIA
PRODUKTU, PRODUKT NIE JEST OBJETY GWARANCIJA. PRZYJEMNEGO UZYTKOWANIA!

NAZWISKO KLIENTA:
ADRES | NUMER TELEFONU:
TYP URZADZENIA: NR. SERYJNY:

TYP paliwa:
OSOBA PRZEPROWADZAJACA MONTAZ:
ADRES MONTAZU:

KONTROLA MONTAZU
MIEJSCE MONTAZU ( )ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
KOMIN OSOBNY KOMIN W DOMU KOMIN W BLOKU (WSPOLNY)  KOMIN W BLOKU (OSOBNY)
PODtACZENIE KOMINA ( )ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
PODtACZENIA DO MONTAZU INSTALACII ( )ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
RURY WYCHODZACE Z PIECYKA ( )ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
CZY W GORNYCH CZESCIACH INSTALACJI ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? () TAK ( )NIE
CZY DOLNA CZESC INSTALACIJI POSIADA ZAWOR ODPLYWU? ( )TAK ( )NIE
CZY W GRZEJNIKACH ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? ( )TAK ( )NIE
SREDNICA PODtACZENIA OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO(..u..cvvvvvereerene. ) ( )ODPOWIEDNIA ( ) NIEODPOWIEDNIA
MIEJSCE | POJEMNOSC (vvveeeees LT) OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO ( )ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
ODPLYW OTWARTEGO ZBIORNIA WYROWNAWCZEGO ZNAJDUJE SIE NA ZEWNATRZ BUDYNKU () TAK ( )NIE
SREDNICA PRZEWODU BEZPIECZENSTWA ( )ODPOWIEDNIA ( ) NIEODPOWIEDNIA
CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA MA ZAWOR? ( )TAK ( ) NIE
CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA JEST PODtACZONY BEZPOSREDNIO DO PIECYKA? ( )TAK ( )NIE
CZY JEST TAM ODPOWIETRZNIK? ( )TAK ( )NIE
CZY GNIAZDKO ELEKTRYCZNE JEST UZIEMIONE? ( )TAK ( )NIE
CZY INSTALACJA ELEKTRYCZNA JEST ODPOWIEDNIA? ( )ODPOWIEDNIA ( ) NIEODPOWIEDNIA
CZY UZYTKOWNIK POSIADA INSTRUKCJE OBStUGI PIECYKA? ( )TAK ( )NIE

ODDANIE UZRADZENIA DO EKSPLOATACII
PELLET ZOSTAt ZAtADOWANY DO URZADZENIA ZGODNIE Z JEGO POJEMNOSCIA A NASTEPNIE ZAPALONY ( )
WYKONANE ZOSTALY WLOTY POWIETRZA | ZAPEWNIONA WENTYLACJA
WSZYSTKIE TEMPERATURY GRZEJNIKOW ZOSTALY SPRAWDZONE
CIAG W KOMINIE ZOSTAt SPRAWDZONY
FAZA STARTU PRACY POMPY PRZEPLYWOWEJ ZOSTALA USTAWIONA ( MIN. 55°C)
DZIALANIE PIECYKA ZOSTAtO WYTLUMACZONE UZYTKOWNIKOWI,
A WSZYSTKIE PRODUKTY ZOSTALY DOSTARCZONE W NIEUSZKODZONYM STANIE ( )

DOSTARCZONO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS) OTRZYMANO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS)

UWAGA: PO DOSTARCZENIU PRODUKTU, USLtUGA ZWIAZANA Z UZYTKOWANIEM PRODUKTU JEST ZAPEWNIANA ZA OPLATA NA ZYCZENIE KLIENTA.
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KOZLUSAN FORMULARZ ODBIORU TECHNICZNEGO DATA

TEN FORMULARZ ZOSTANIE WYPEENIONY PRZRZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA PODCZAS ODDAWANIA
URZADZENIA DO EKSPLOATACII, PO CZYM JEDNA KOPIE DOKUMENTU NALEZY PRZEKAZAC KLIENTOWI. JESLI URZADZENIE NIE ZOSTALO ODDANE DO
EKSPLOATACJI PRZEZ PRZEDSTAWICIELA FIRMY KOZLUSAN LUB AUTORYZOWANEGO DYSTRYBUTORA, W PRZYPADKU USTERKI LUB USZKODZENIA
PRODUKTU, PRODUKT NIE JEST OBJETY GWARANCIJA. PRZYJEMNEGO UZYTKOWANIA!

NAZWISKO KLIENTA:
ADRES | NUMER TELEFONU:
TYP URZADZENIA: NR. SERYJNY:

TYP paliwa:
OSOBA PRZEPROWADZAJACA MONTAZ:
ADRES MONTAZU:

KONTROLA MONTAZU
MIEJSCE MONTAZU () ODPOWIEDNIE ( ) NIEODPOWIEDNIE
KOMIN OSOBNY KOMIN W DOMU KOMIN W BLOKU (WSPOLNY) ~ KOMIN W BLOKU (OSOBNY)
PODtACZENIE KOMINA ) ODPOWIEDNIE  ( ) NIEODPOWIEDNIE
PODLACZENIA DO MONTAZU INSTALACII ) ODPOWIEDNIE ) NIEODPOWIEDNIE
RURY WYCHODZACE Z PIECYKA ) ODPOWIEDNIE ) NIEODPOWIEDNIE
CZY W GORNYCH CZESCIACH INSTALACJI ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? ) TAK ( ) NIE

(
(
(
(
CzY DOLNA CZESC INSTALACII POSIADA ZAWOR ODPLYWU? ( )TAK ( )NE
(
(
(

CZY W GRZEJNIKACH ZNAJDUJA SIE KURKI DO ODPOWIETRZANIA? ) TAK ( )NIE

SREDNICA PODtACZENIA OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO(.......cvoeveerrenenes ) ) ODPOWIEDNIA () NIEODPOWIEDNIA
MIEJSCE | POJEMNOSC (vvveeeees LT) OTWARTEGO ZBIORNIKA WYROWNAWCZEGO ) ODPOWIEDNIE () NIEODPOWIEDNIE
ODPLYW OTWARTEGO ZBIORNIA WYROWNAWCZEGO ZNAJDUJE SIE NA ZEWNATRZ BUDYNKU () TAK ( )NIE

SREDNICA PRZEWODU BEZPIECZENSTWA ( )ODPOWIEDNIA ( )NIEODPOWIEDNIA
CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA MA ZAWOR? ( )TAK ( ) NIE

CZY PRZEWOD BEZPIECZENSTWA JEST PODtACZONY BEZPOSREDNIO DO PIECYKA? ( )TAK ( )NIE

CZY JEST TAM ODPOWIETRZNIK? ( )TAK ( )NIE

CZY GNIAZDKO ELEKTRYCZNE JEST UZIEMIONE? ( )TAK ( )NIE

CZY INSTALACJA ELEKTRYCZNA JEST ODPOWIEDNIA? ( )ODPOWIEDNIA ( ) NIEODPOWIEDNIA
CZY UZYTKOWNIK POSIADA INSTRUKCJE OBStUGI PIECYKA? ( )TAK ( )NIE

ODDANIE UZRADZENIA DO EKSPLOATACII
PELLET ZOSTAt ZALtADOWANY DO URZADZENIA ZGODNIE Z JEGO POJEMNOSCIA A NASTEPNIE ZAPALONY ( )
WYKONANE ZOSTALY WLOTY POWIETRZA | ZAPEWNIONA WENTYLACJA
WSZYSTKIE TEMPERATURY GRZEJNIKOW ZOSTALY SPRAWDZONE
CIAG W KOMINIE ZOSTAt SPRAWDZONY
FAZA STARTU PRACY POMPY PRZEPtYWOWEJ ZOSTALA USTAWIONA ( MIN. 55°C)
DZIALANIE PIECYKA ZOSTALO WYTLUMACZONE UZYTKOWNIKOWI,
A WSZYSTKIE PRODUKTY ZOSTALY DOSTARCZONE W NIEUSZKODZONYM STANIE ( )

DOSTARCZONO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS) OTRZYMANO PRZEZ (IMIE/NAZWISKO/PODPIS)

UWAGA: PO DOSTARCZENIU PRODUKTU, USLtUGA ZWIAZANA Z UZYTKOWANIEM PRODUKTU JEST ZAPEWNIANA ZA OPLATA NA ZYCZENIE KLIENTA.

&Y KozLusan

Madry sposdb na ekonomiczne ogrzewanie
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Notatki
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Notatki
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Notatki

str. 73



Notatki
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(\0, KOzLUsan

Kayalioglu Kasabasi (izmir-istanbul Yolu Uzeri) Akhisar/Manisa TURKIYE
Telephone : + 90 (236 ) 427 23 13

Fax : + 90 (236) 427 24 27

Technical Support 01 : 0533 257 61 63

PN wentor®

68-200 Zary, woj. Lubuskie
Ul. Stowackiego 4C

Tel. 68 363 81 88
wentor.pl

Dziat wsparcia technicznego
pn.-pt. godziny: 8% - 16%
tel. 68 363 81 88 wew. 4

wentor.pl/wsparcie



